Na temeljutlanka 40. Statuta @me Funtana ("Sluzbeni glasnik €@pe Funtana", broj 2/13),
a u svezi s stavkomdanka 113. Zakona o prostornom deeju (,Narodne novine* br.
153/13 i 65/17) Ofinsko vijgte Optine Funtana, na sjednici odrzanoj dana 26.04.2018.
godine utvrdilo je préisceni tekst Odredbi za prodtenje i grafékog dijela Urbanistikog
plana urdenja graevinskog podr&ja naselja Funtana i gtavinskih podridja ugostiteljsko-
turisticke namjene Funtana i Valkanela | d¢gminskog podréia sportsko-rekreacijske
namjene R6 ( dalje u tekstu: Urbaniktiplan ur@enja naselja Funtana).

PratiS¢eni tekst Odredbi za pros#enje i graftkog dijela Urbanistikog plana uréenja
naselja Funtana obuhtaa Odredbe za prodenje i graféki dio Urbanistékog plana uréenja
naselja Funtana iz Odluke o donosSenju Urba&kistj plana uréenja naselja Funtana
("Sluzbeni glasnik Ofine Funtana" br.5/10), Izmjene i dopune Odredd provdenje i
grafickin dijelova Urbanistikog plana uréenja naselja Funtana iz Odluke o donoSenju
Izmjena i dopuna Urbanigiog plana uréenja naselja Funtana ("Sluzbeni glasnikéiog
Funtana" br. 1/16) i lzmjene i dopune Odreda provdenje i graftkih dijelova
Urbanisttkog plana uréenja naselja Funtana iz Odluke o donoSenju dmmji dopuna
Urbanisttkog plana uréenja naselja Funtana ("Sluzbeni glasnikci@e Funtana" br. 2/18).
Pratis¢eni tekst Odredbi za prodenje i graftkog dijela Prostornog plana demja
Opc¢ine Funtana sadrzani su u Elaboratu br. 6861/X&tenom od Urbis d.o.o. iz Pule,
Flanattka ulica 25, iz travnja 2018. godine.

Pratis¢eni tekst Odredbi za prodenje objaviti ¢e se u ,Sluzbenom glasniku &pe
Funtana“.

OPCINSKO VIJE CE OPCINE FUNTANA
PREDSJEDNIK OPCINSKOG VIJE CA:
Marin Tonkovi ¢

URBANISTI CKI PLAN URE PENJA
GRAPEVINSKOG PODRUCJA NASELJA FUNTANA | GRA PEVINSKIH
PODRUCJA UGOSTITELISKO-TURISTI CKE NAMJENE FUNTANA |
VALKANELA | GRA PEVINSKOG PODRUCJA SPORTSKO-REKREACIJSKE
NAMJENE R6
(,Sluzbeni glasnik Ogine Funtana“ br. 5/10, 1/16 i 2/18)

Il. ODREDBE ZA PROVO PENJE PLANA
(prociséeni tekst)

1.UVJETI ODRE PIVANJA | RAZGRANI CAVANJA POVRSINA JAVNIH | DRUGIH
NAMJENA

Clanak 4.
(1) PovrSine obuhvata ovog Plana, obzirom n&mé&oriStenja, namjenu i organizaciju
prostora, podijeljene su na povrsine:
e javnih namjena
e drugih namjena



(2) PovrSine javnih namjena u podju obuhvata Plana su:
* prometne povrsine: kolne, kolno-pjéka, pjeS&ke i javna parkiralisSta
* povrSine luke otvorene za javni promet
e povrSine komunalne infrastrukture (vodoopskrba, calitya, elektroopskrba,
plinoopskrba, TK)
* povrSine sportsko-rekreacijske namjene — rekre®®jakupaliste - R3
* javne zelene povrSine - javni park — Z1; igraliSté2
* povrSina groblja— G
* vodne povrSine
(3) PovrsSine drugih namjena u podjwobuhvata Plana su:
* povrSina stambene namjene - S
e povrSine mjeSovite namjene — M
e povrSine javne i druStvene namjene - D
» povrSine ugostiteljsko-turistke namjene — T
e povrSina poslovne namjene — K
* povrSine sportsko-rekreacijske namjene — R1
* povrSine luke nautkog turizma — LN
e privez-P
* povrSine zastitnog zelenila - Z
» zelene povrsine - Z3
(4) Razgranienje prema namjeni i koriStenju povrSina prikazgmau kartografskom
prikazu 1.
(5) PovrSine unutar kojih je u okviru jedne namjene gudena realizacija vise
podnamjena planirane su nacémada je unutar istih modga realizacija bilo koje od
podnamjena bez obveze odieaog postotka zastupljenosti pojedine podnamjene.

POVRSINE JAVNIH NAMJENA
Prometne povrsine

Clanak 5.
(1) Javne prometne povrsine su povrSine namjenjene:
e postoj€oj prometnoj infrastrukturi
» rekonstrukciji postojée prometne infrastrukture
* izgradnji nove prometne infrastrukture
e smjeStaju vozila za potrebe stanovniStva i koriamkostora
e formiranju autobusnog stajaliSta
(2) Granica prometne infrastrukture ode®@a je granicom njene gievnecestice.
(3) Uvjeti za gradnju i rekonstrukciju odnosnih povestefinirani su poglavljem 5. ovih
Odredbi.

PovrsSine luke otvorene za javni promet

Clanak 6.
(1) PovrSine luke otvorene za javni promet su kopnemmiske povrSine potrebne za
organizaciju djelatnosti luke.
(2) Uvjeti izgradnje i koriStenja luke definirani suglavljem 5. ovih Odredbi.



PovrSine komunalne infrastrukture

Clanak 7.
(1) PovrSine komunalne infrastrukture su povrSine nampgne smjesStaju giavina za
potrebe funkcioniranja komunalnih mreza.
(2) Uvjeti za gradnju komunalne infrastrukture definirau poglavljem 5. ovih Odredbi.

PovrSine sportske-rekreacijske namjene R1, R2 i R3

Clanak 8.

(1) Povrsne sporta (R1) ovim su UPU-om planirane nadigpknogometnog igralista i
sportske zone Perila.

(2)Unutar zona sporta (R1) mogu je graditi sve vrste sportskih i rekreacijskih
gradevina visokogradnje, te utiwati sportska i rekreacijska igraliSta, uz kojensegu graditi
I gradevine i prostorije pratéh djelatnosti.

(3) Sportske-rekreacijske povrSine R2 i R3 su povrsia@jenjena odvijanju sportskih i
rekreacijskih aktivnosti stanovniStva i korisnikaogtora (R2), te formiranju kupaliSnih
povrSina (R3).

(4) Uvjeti ureienja povrSina iz stavka (1) i (3) ovolgnka definirani su poglavljima 4.
ovih Odredbi.

Javne zelene povrSine — javni park Z1

Clanak 9.
(1) Javne zelene povrSine su povrSine parkovnodemja (Z1).
(2) Uvjeti ureienja povrsina iz stavka (1) oveétanka definirani su poglavljima 6. ovih
Odredbi.

Javne zelene povrsSine - PovrSine igraliSta Z2

Clanak 10.
(1) PovrSine djgjih igralista Z2 su povrSine predigne za urdenje adekvatnom
urbanom i sportskom opremom za boravak i igru djece
(2) Uvjeti uraienja povrSina iz stavka (1) ovétanka definirani su poglavljima 6. ovih
Odredbi.

PovrSina groblja — G
Clanak 11.

(1) PovrSina groblja G — zona 24 definirana je postmje lokacijom groblja.

(2) Dozvoljava se izgradnja i rekonstrukcija unutampiane povrsine groblja.

(3)Uvjeti uredenja i n&in koriStenja povrSine groblja definirani su zakioos
regulativom.

(4) Groblje mora biti prikljgeno na javne infrastrukturne i komunalne mreze nfato
elektroopskrba, vodoopskrba i odvodnja).

(5) Vozila korisnika smjeStaju se na javnoj parkiradispovrSini kojace se formirati
unutar obuhvata planiranog groblja.

(6) PovrSina groblja gratki je prikazana na kartografskim prikazima 1 i 4.



Vodne povrSine

Clanak 12.

(1)Vodne povrSine predstavljaju povrSine javnhog voddofra — vodotoka Funtana i
izvoriSta te vodna povrSina planiranog preljevnagaa Fuskulin.

(2)Osnovni cilj razvoja sustava uienja vodotoka i voda je osiguranje neskodljivog
protoka bujnih voda, zasStita gdevinskih podrdja, infrastrukturnih i drugih vrijednijih
sadrzaja od poplava béjiim vodama te drzanje vodne erozije u prihvatljigranicama kroz
odabir povratnog razdoblja velikih voda od minima0 godina za prostor koji se Stiti.

(3)Radi preciznijeg utvivanja koridora sustava utenja vodotoka i zasStite od b&mgiih
voda, za vodotoke je potrebno utvrditi inundacijgladrije, te javno vodno dobro i vodno
dobro.

(4)Do utvdivanja inundacijskog podija (javnog vodnog dobra i vodnog dobra), Sirina
koridora vodotoka obuha prirodno ili urdeno korito vodotoka, s obostranim pojasom
Sirine 10 m, mjereno od gornjeg ruba korita, vamjstozice nasipa ili vanjskog ruba
gradevine urdenja toka. Koridor vodotoka je prikazan u kartogkaim prikazu list br. 2.2.
KoriStenje koridora i svi zahvati kojima nije svrbaiguranje prottnosti mogu se vrSiti samo
sukladno Zakonu o vodama (NN 153/09,63/11, 1306/15i 14/14).

POVRSINE DRUGIH NAMJENA
PovrSine stambene namjene S

Clanak 13.
(1) PovrSine stambene namjene namjenjene su izgradmbgnih grdevina.
(2) Uvjeti i n&in gradnje na povrSinama stambene namjene defirstapoglavljem 4.
ovih Odredbi.

PovrsSine mjeSovite namjene M

Clanak 14.

(1) PovrSine mjeSovite namjene namjenjene su izgradtgmbenih, poslovnih, ,
sportsko-rekreativnih i druStvenih gevina odnosno gdvina koje svojom uporabom
(bukom, otpadom, ore&céenjem, izgledom i sl.) ne naruSavaju zivot i raddiju naselju, te
prirodne i stvorene vrijednostovjekove okoline.

(2) Unutar povrSina mjesSovite namjene mogu se suklaodedbamacl.23. st.3.
podstavka 4. ovih odredbi graditi pojedina ugostiteljsko-turistke smjeStajne gdevine
svih vrsta iz Pravilnika o razvrstavanju, kategaci i posebnim standardima ugostiteljskih
objekata iz skupine Hoteli (NN 56/16) osim vrstadticko naselje.

(3) Unutar povrSina mjeSovite hamjene dozvoljena jeadgja ugostiteljsko-turistkih
smjeStajnih grdevina iz Pravilnika o razvrstavanju i kategorizaagostiteljskih objekata iz
skupine ostali ugostiteljski objekti za smjeStagifo vrsta planinarski i lowki dom te objekt
za robinzonski turizam) (NN 54/16) te Pravilnikaazvrstavanju i kategorizaciji objekata u
kojima se pruzaju ugostiteljske usluge u démstvu (NN 9/16,54/16 i 61/16) osim vrste
kamp i kamp odmoriste.



(4) PovrSine mjeSovite namjene su povrsine:
* M1 - pretezito stambena namjena
* M2 — pretezito poslovna namjena
(5) Uvjeti I n&in gradnje na povrSinama mjeSovite namjene definsa poglavljima 2 i
4. ovih Odredbi.

PovrsSine ugostiteljsko-turisticke namjene T

Clanak 15.

(1) PovrSine ugostiteljsko-turiske namjene su povrSine namijenjene izgradnji hatela
turistickih naselja, te rekonstrukciju postéije turistickin kompleksa — kampova i hotelskog
naselja.

(2) PovrSine ugostiteljsko-turiskke namjene prema rjeSenju iz Prostornog plana
ureienja Ogine Funtana obuh¥aju izdvojena grdevinska podrja ugostiteljsko turistke
namjene Funtana i Valkanela te tutikti zonu — Puntica.

(3) Unutar povrSina ugostiteljsko turigite namjene iz prethodnog stavka ouidanka
mogute je organizirati vrste smjestaja kako slijedi:

* T1 - hotel
* T2 —turisttko naselje i
e T3 -—kamp

(4) Uvjeti 1 n&tin gradnje na povrSinama ugostiteljsko-tutisti namjene definirani su
poglavljima 2. i 4. ovih Odredbi.

PovrSina poslovne namjene K

Clanak 16.

(1) PovrSine poslovne namjene su povrSine namjenjengradnji graevina
administrativno-upravnih, trgovkih, manjih ugostiteljsko-turistkih (bez smjestaja) i ostalih
usluznih djelatnosti, koji svojom djelatrts ne ugrozavaju Zivot i rad ljudi, te prirodne i
stvorene vrijednosti.

(2) Izgradnja grdevina iz stavka (1) ovogjanka moguaa je na povrsini:

» K1 — pretezito usluzna djelatnost
» K2 — pretezito trgou&ko djelatnost

(3) Uvjeti I n&in gradnje na povrsSinama poslovne namjene defingaipoglavljima 2. i

4. ovih Odredbi.

Povrsine luke nautitkog turizma LN i T4

Clanak 17.
(1) PovrSine luke nautkog turizma formirane su na post@@ povrSinama, a
namjenjene su organizaciji luke nautrg turizma Funtana na kopnu i u moru (LN).
(2) Uvjeti izgradnje grdevina iz stavka (1) ovoganka definirani su poglavljem 4. ovih
Odredbi.



Privez P

Clanak 18.
(1) PovrSina priveza (P) formirana je kao povrSinanmau za sezonski privez plovnih
objekata gostiju i posjetitelja turigkih zona.
(2) Uvjeti formiranja i urdenja grdevine iz stavka (1) ovoglanka definirani su
poglavljem 5. ovih Odredbi.

Povrsine zastitnog zelenila Z

Clanak 19.
(1) PovrSine zastitnog zelenila su povrSine zelenilmjapjene za odvajanje i zastitu
utvrdenih zona preddenih za izgradnju.
(2) Uvjeti ureienja povrsina iz stavka (1) oveétanka definirani su poglavljima 6. ovih
Odredbi.

OPCI UVJETI URE PENJA PROSTORA

Clanak 20.

(1) Unutar obuhvata Plana mozZe se graditi samo ndenoenm grdevinskom zemljiStu.
Uredenje graevinskog zemljiSta podrazumijeva pripremu i oprejaaemljiSta. Na pod«iju
obuhvata Plana odigju se urdenje graevinskog zemljiSta za koju je potrebno zadovoljiti
slijedete uvjete:

* imovinsko — pravnu pripremu,

* pristupni put,

» propisan broj parkiraliSnih mjesta

 prikljucak na niskonaponsku mrezu

» prikljucak na sustav vodoopskrbe i zatvorenu javhu mreiodige otpadnih
izgraienom dijelu grdevnog podrgja naselja, do izgradnje javne mreze
odvodnje, dozvoljava se prikjak na septku jamu za manju gdevinu
kapaciteta do 10 ES nadma prihvatljiv sa aspekta zastite okoliSa dok jeveé
kapacitet obvezna izgradnja zasebnogiajgesa praoiscivacem.

(2) U neizgraenom dijelu izdvojenog gdavinskog podr&ja izvan naselja u pojasu
najmanje 100 m od obalne crte ne mozZe se plargrafienje grdevina, osim grdevina
komunalne infrastrukture koje po svojoj prirodi #pvaju smjeStaj na obali i podzemne
infrastrukture, prat@h sadrzaja ugostiteljsko-turiske namjene, grevina koje po svojoj
prirodi zahtijevaju smjesStaj na obali (luke i $&)ureienje javnih povrSina.

2. UVJETI SMIESTAJA GRAPEVINA GOSPODARSKIH DJELATNOSTI

Clanak 21.

(1) Gradevine gospodarske djelatnosti su poslovne, ugfskies turisttke, trgovake,
usluzne, servisne, zanatske koje ne @age okoli5, ne prouzrokuju nedopusStenu buku,
vibracije i sl., te su svojom namjenom i oblikovemj spojive sa sveobuhvatnom namjenom
planskog podrgja.



(2) Izgradnja grdevina gospodarskih djelatnosti odisge se unutar povrSina poslovne,
ugostiteljsko-turistike, sportsko-rekreacijske, te unutar povrSina starabi mjeSovite
namjene

(3)lzgradnja grdevina gospodarske djelatnosti moze biti izgradng zasebnim
gradevnim c¢esticama — poslovne povrSine, ugostiteljsko-tuilisti povrSine, sportsko-
rekreacijske povrSine, povrSine mjesovite namjeeekao sastavni dio giavine druge
osnovne namjene — stambene, mjesovite, sportskeaeiiske i dr..

(4) Pored osnovne namjene maégue izgradnja sadrZzaja potma namjene. Ponéoe
gradevine natesticama gospodarskih gevina mogu biti manji pon@mi poslovni i skladisni
prostori u funkciji osnovne namjene, spremistaldustice i sl.

Smijestaj gradevina poslovne namjene

Clanak 22.
(1) Gradevine poslovne namjene mogu se graditi unutardstije zona ozné&nih u
kartografskom prikazu br.4:
e U zoni iskljwive poslovne namjene K1 — pretezito usluzne namjenena 4
* U zoni iskljiive poslovne namjene K2 — pretezito trgék@ namjene — zona 4
15
e unutar zona mjeSovite namjene M1 — zone 2 kao \wastiio stambeno-
poslovne grdevine ili samostalno na zasebnojdganojcestici
e unutar zona mjesSovite namjene M2 — zone 3 kao \8astio poslovno-
stambene grevine ili samostalno na zasebnojdganojcestici
e unutar zona ugostiteljsko-turigiie namjene T1, T2, T3 i luke natkog
turizma — kopneni dio - zone 6a, 6b, 8 i 10a kaatgyr sadrzaj osnovnoj
namjeni
» unutar zone sportsko-rekreacijske namjene R1 —megw igraliSte — zona 11
I izgradeni dio zone 12 kao prafesadrzaj osnovnoj namjeni
(2) U gratevinskom podr&ju naselja se zabranjuje gradnja otvorenih sklagskladiSta
graievnog materijala, zapaljivin i eksplozivnih tvastarih automobila, velikih stolarskih,
bravarskih, limarskih, kamenoklesarskih i ¢slh radionica, kamionskih parkiraliSta,
autoservisa i stnih sadrzaja koji zahtijevaju ¥e povrSine, priviée jai promet, proizvode
vecu buku i Stetne emisije u okoliS od dozvoljenihidiel propisanih za naselje.
(3) Oblik i velicina gratevnecestice na kojoj se gradi gigvina poslovne namjene mora
omoguiti smjestaj svih sadrzaja (osnovnu d¢gainu, pomaéne graevine u njenoj funkciji,
parkiralisSni prostor, komunalno-teldku infrastrukturu i sl.) ovisno o vrsti gtavine.

Smijestaj gradevina turisti¢ko-ugostiteljske namjene

Clanak 23.

(1) Prema rjeSenju iz Prostornog planaderga Ogine Funtana (,Sluzbeni glasnik
Opc¢ine Funtana®br.2/08,3/12,5/15 i 5/15-pi&eni tekst) unutar obuhvata UPU-a je mégu
rasporediti 7500 kreveta.

(2)U prethodno navedene ukupne smjeStajne kapacieetsbmajaju se kapaciteti vrste
smjestaja iz:

- Pravilnika o razvrstavanju i kategorizaciji ugasiigkih objekata iz skupine
ostali ugostiteljski objekti za smjestaj,



- Pravilnika o razvrstavanju i kategorizaciji objekati kojima se pruzaju
ugostiteljske usluge u dorfiastvu te
- vezovi plovila u lukama nautog turizma.

(3) SmjeStajne gidevine turistéko-ugostiteljske namjene mogu se gradithutar
slijedetih zona ozn&enih u kartografskom prikazu br.4:

» smjeStajne vrste turisko naselje (T2) unutar izdvojenog dexinskog podrgja
ugostiteljsko-turistike namjene Funtana — zone 6a i 6b

* smjeStajne vrste hoteli (T1) unutar izdvojenog dgrkénskog podrga
ugostiteljsko-turistike namjene Funtana — zona 6a

* smjeStajne vrste kampovi (T3) unutar izdvojenihadgvinskih podrdja
ugostiteljsko-turistke namjene Funtana (7)3i Valkanela (T3) te turisttke
zone, Puntica (T:3 —zone 7, 8, 9

« U zonama mjeSovite pretezito poslovne namjene (MhjeStajne vrste hoteli ,
sve vrste iz Pravilnika o razvrstavanju i kategacig ugostiteljskih objekata iz
skupine ostali ugostiteljski objekti za smjesStaN(H4/16), osim vrsta planinarski
I lovacki dom te objekt za robinzonski turizam — zone 3\ve smjeStajne vrste iz
Pravilnika o razvrstavanju i kategorizaciji objekau kojima se pruzaju
ugostiteljske usluge u doriastvu (NN 9/16,54/16 i 61/16) osim vrste kamp i
kamp odmoriste

« U zonama mjeSovite pretezito stambene namjene, (ME) smjeStajne vrste iz
Pravilnika o razvrstavanju i kategorizaciji objekau kojima se pruzaju
ugostiteljske usluge u doriastvu (NN 9/16,54/16 i 61/16) osim vrste kamp i
kamp odmoriSte te smjeStajne vrste hosteléakza odmor sukladno Pravilnika o
razvrstavanju i kategorizaciji ugostiteljskih obged iz skupine ostali ugostiteljski
objekti za smjestaj (NN 54/16) — zone 2.

« U zonama stambene namjene (S), sve smjeStajne iast Pravilnika o
razvrstavanju i kategorizaciji objekata u kojimapsazaju ugostiteljske usluge u
doma&instvu (NN 9/16,54/16 i 61/16) osim vrste kamp mf@aodmoriSte — zone
lailb.

(4) Pod smjestajnom vrstom hoteli (T1) smatra se pdana prostorno-funkcionalna
cjelina sa jedinstvenim upravljanjem, u kojoj jetdl osnovna smjeStajna dgewina, sve
sukladno Pravilniku o razvrstavanju, kategorizacipposebnim standardima ugostiteljskih
objekata iz skupine Hoteli (NN 15/16).

(5) Pod smjeStajnom vrstom turigto naselje (T2) smatra se jedinstvena prostorno-
funkcionalna cjelina sa jedinstvenim upravljanjekoju ¢ine viSe samostalnih gtavina u
kojima su: recepcija, smjeStajne jedinice, ugdgthe i drugi sadrzaji, sve sukladno
Pravilniku o razvrstavanju, kategorizaciji i posgbrstandardima ugostiteljskih objekata iz
skupine Hoteli (NN 15/16).

(6) Pod smjeStajnom vrstom kamp / auto-kamp (T3) snedrgedinstvena prostorno-
funkcionalna cjelina sa jedinstvenim upravljanjemjak se planira sukladno posebnim
propisima. Sve smjestajne jedinice i péatadrzaji u kampu moraju biti udaljeni od obalne
crte najmanje 25 m. Smjestajne jedinice u kampwmiaditi povezane s tlom n&rsti n&in.

(7) Pratée sadrzaje ugostiteljsko turidte namjene moge je graditi unutar svih
povrSina ugostiteljsko turiskke namjene.



(8) Unutar svih zona ugostiteljsko turidte namjene , zoni luka natkog turizma —
zone 10a i 10b i zona sportsko-rekreacijske namjemene 11, 12, 13a, 13b dozvoljava se
izgradnja manjih turistko-ugostiteljskin grdevina: restorani, kavane, caffe bar, snack-
barovi, pizzerie, turistke agencije, info-punktovi i slhi sadrzaji kao prate osnovnim
namjenama.

(9) Smjestajni kapaciteti mogu se graditi u zonama lseama namjene kao sastavni dio
stambene ili stambeno-poslovne dgeine u zonama 1 ili kao sastavni dio stambene,
stambeno-poslovne, poslovno-stambeneigyme u zonama mjeSovite pretezito stambene
namjene, zone 2.

(10) Oblik i veli¢ina gratevnecestice na kojoj se gradi gigvina turistéko-ugostiteljske
namjene mora omogili smjestaj svih sadrzaja vezanih uz nesmetanwl@lvge planirane
turisticko-ugostiteljske djelatnosti (osnovnu @gexinu, sve poméne i pratée graievine u
njenoj funkciji, internu prometnicu za & prostorne cjeline, parkiraliSni prostor, komuialn
- tehntku infrastrukturu i sl.).

(1) U zoni 7, razgrakena povrSina ugostiteljsko turidte namjene unutar
gradevinskog podrgja naselja - postoje AC Puntica dozvoljava se rekonstrukcija postibje
i gradnja novih grdevina za potrebe poboljSanja uvjeta rada i pruzamjestiteljsko-
turisticke usluge, te prenamjena prostora za potrebe istih.

(12) SmjesStajni kapaciteti razgra&unju se po pojedinim zonama kako slijedi:

. - VRSTA KAPACITET .
POLOZAJ POVRSINA SMIESTAJA (max.) GUSTOCA
izdvojeno grdevinsko podrdje
ugostiteljsko turistike namjene 11,70 ha T1, T2 115
Funtana 1350 kreveta kreveta/ha
zZzona 6aibb
zona 8 27,00 ha T3 130
3500 kreveta kreveta/ha
ukupno 38,70 ha T1, T2, T3 4850 kreveta 125
P ’ T kreveta/ha
izdvojeno grdevinsko podrdje
ugostiteljsko turistike namjene 114
Valkanela Funtana 11,33 ha T3 1300 kreveta kreveta/ha
zona 9
SVEUKUPNO 50,03 ha 6150 kreveta | 123
kreveta/ha

(13) Izgradnja ugostiteljsko — turigkih sadrzaja mora zadovoljiti slijeéee najvise

kapacitete:
1. lzdvojena grdevinska podrgja ugostiteljsko turistke namjene:
e Zonaba = najviSe 450 kreveta — postejdotelsko naselje Funtana
(T1), (T24)
* Zona6b = najviSe 900 kreveta — novoplaniranigtitka naselja (T2)
 Zona$8 = najviSe 3500 kreveta — postoputokamp Istra
e Zona9 = najvise 1300 kreveta — dio postgeautokampa Valkanela

koji se nalazi u obuhvatu



(14) Zona 6b sa ukupno 900 kreveta dodatno se razgjanna slijedée podzone
pojedin&nih turistickih naselja sa pripadajim maksimalnim kapacitetima :

* 6b-1- (T2) =48
* 6b-2-(T2) =48
. 6b-3-(T2) =57
* 6b-4- (T2) =58
* 6b-5-(T2) =152
. 6b-6-(T2) =164
. 6b-7 -(T2) =190
* 6b-8-(T2) =91

* 6b-9 -(T20 =92
(15) Gradevinsko podrtje naselja Funtana
* MijeSovita pretezito poslovna namjena - Zona 3agviBe 320 kreveta u
hotelima najvéeg pojedinanog kapaciteta do 80 kreveta. Ostale dozvoljene
smjesStajne vrste iz st223 za zone M2 ne wanavaju se u smjestajne
kapacitete.
» Turisticka zona Puntica

. = VRSTA KAPACITET .
POLOZAJ POVRSINA SMIESTAJA (max.) GUSTOCA
zona - [ 3,05 ha - 500 kreveta | 163 kreveta/ha

AC PUNTICA - L T3 - .
- postoje&a postoj€&l postoj&a
postoje&ci

3. UVJETI SMIESTAJA GRADEVINA JAVNE | DRUSTVENE DJELATNOSTI

Clanak 24.
(1) Gradevine javne i drusStvene djelatnosti definirane oAlanom su:
* upravna— D1
* zdravstvena — D3
* predskolska — D4
» Skolska — D5
* vjerska — D7
(2) Izgradnja grdevina javne i drustvene djelatnosti mégye:
* na povrSinama namjenjenim iskijuo javnoj i drustvenoj izgradniji
e unutar povrSina mjesovite namjene kao osnovndegiaa na zasebnoj gtavnoj
¢estici ili unutar grdevine druge osnovne namjene
e na povrSinama stambene izgradnje namjenjene izgnadastambenih gevina
kao sastavni dio osnovne devine.

Izgradnja unutar povrsSina javne i drustvene djelatnosti

Clanak 25.
(1) Uvjeti gradnje na povrSinama javne i drustvene eamjdefinirani su kao uvjeti zona
15,16, 17,18 19.
(2) Na povrSinama javne i drustvene namjene nije rtagiradnja grdevina stambene
namjene.
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(3)Uvjeti za rekonstrukciju postajdh graievina javne i druStvene namjene unutar
tradicijskog dijela naselja — zone 15, zona 19riktni su poglavljima 4. i 7. ovih Odredbi.

(4) Postojéu izgradnju unutar zone 16 maguje rekonstruirati sukladno potrebama
namjene zadrzavajupostoje&u udaljenost gidevine od javne prometne povrsine.

(5) Namjena unutar zone 18 moZe biti promjenljstkladno interesima; zona 18
prvenstveno je namjenjena za formiranje kulagkog sadrzaja - multimedijalnog centra;
ako se preddieni sadrzaj ne realizira prostor se moze prermgmtiju Skolski ili socijalni
sadrzaj.

(6) Zaizgradnju gidevina javne i druStvene namjene unutar zone 16,187potrebno
je zadovoljiti slijedée uvjete:

» graievnecestice na kojoj se gradi gievina druStvene namjene mora omagu
smjestaj svih sadrzaja (osnovnudgeinu, pomane graevine u njenoj funkciji,
parkiraliSni prostor, komunalno - teldku infrastrukturu i sl.) ovisno o vrsti
gradevine, min. povrSine 1000m2

» koeficijent izgraenosti grdevnecestice (kig) iznosi najvise 0,3;

* najmanje 40% grevnecestice mora biti ukena zelena povrsina;

* smjeStaj vozila unutar zone, a odgovaégjbroj parkirnin mjesta sukladno
namjeni definiran j€lankom 68. ovih Odredbi

* unutar zone 18 moga je izgradnja skupne garaze kao pénuy prostora ili
formiranje podzemne etaze za smjestaj vozila

* broj etaza: najviSe 3 nadzemne etaze (Po +P+2)

» ukupna visina grdevine iznosi 13,0 m osim za spedife vrste druStvenih
gradevina (zvonici crkve, sportske dvorane i sl.)

» koeficijent iskoriStenja gievne cestice (Kis) iznosi 0,6 odnosno 0,8 ako se
gradevina formira interpolacijom unutar postégeizgradnje

* pomdcine graevine natesticama javnih i drusStvenih gigvina su manji pommi
poslovni i skladiSni prostori u funkciji osnovnemjgne, spremista, kotlovnice i
sl., konstruktivne visine najvise 3m. Poéne gra@evine se mogu graditi gevsi
od gratevni pravac osnovne gtavine prema dubinéestice, ali ne na manjoj
udaljenosti od 5m od regulacijske linije. Krovhadaamora se slijevati na vlastitu
¢esticu. Na terenu nagibd.:3 udaljenost ovih gievina od susjedne nie treba
biti minimalno 3,0m.

4. UVJETI | NA CIN GRADNJE

Op¢i uvjeti gradnje
Clanak 26.

(1) Izgradnja grdevina mogta je na slijedém zonama:
e stambene namjene — zone lai 1b
* mjeSovite namjene — pretezito stambene — zona 2
* mjeSovite namjene — pretezito poslovne — zona 3
» druStvene namjene — zone 15, 16, 17, 18, 19
* poslovne namjene —zone 415
» ugostiteljsko-turistike namjene — zone 6a, 6b, 7, 8, 9, 10a
» sportsko-rekreacijske namjene — zone 11, 12,13a

(2) Obuhvati navedenih zona gradnje gtkifisu prikazani na kartografskom prikazu 4..
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(3) Uvjeti gradnje grdevina javne i drustvene namjene definiraniclnkom 25. ovih
Odredbi.

OBLICI KORISTENJA

Clanak 27.
(1) Oblici koristenja gratfiki su prikazani na kartografskom prikazu 3.3.
(2) Oblici koristenja definirani su kao:

» Sanacija — oblik koriStenja koji se primjenjuje pavrSine izgrdenih dijelova
naselja za koja se ovim Planom prei@dvobnova, adaptacija u smislu poboljSanja
uvjeta stanovanja, te omagava dogradnja, nadogradnja, te interpolacija suidad
Odredbama ovog Plana, a sve u svrhu formiranjdjaase

* Rekonstrukcija — oblik koriStenja koji se primjejguna povrSine izgrienih
dijelova naselja za koja se ovim Planom préddvprenamjena prostora radi
poboljSanja funkcionalnosti naselja.

* Nova gradnja — oblik koriStenja koji se primjenjuj@ neizgrdene povrSine
predvidene za gradnju sadrZaja neke namjene definirame Bianom.

NACIN GRADNJE

Clanak 28.

(1) Nacin gradnje grafiki je prikazan na kartografskom prikazu 3.2..

(2) Nacin gradnje definira se na onim dijelovima pafjauobuhvata Plana na kojima se
planira bilo koji oblik izgradnje:

» SS - slobodnostaja gradnja
* D - poluugrdena gradnja
e S —ugrdena gradnja

(3) Podrija mjeSovite namjene - pretezito poslovne (M2) reamgna izgradniji
gradevina poslovne namjene i poslovno - stambene mamiskljwivo sa samo jednim
stanom.

(4) Podrigja stambene (S) | mjeSovite — pretezito stamben®) (Ejradnje namjenjena
izgradnji stambenih i stambeno - poslovnihdgngna, a unutar povrSine M1 i iskfwo
poslovnih, na kojima je moga izgradnja najviSe 3 uporabne cjeline, osim u pbaniranoj
za gradnju grdevine viSestambenog tipa (u funkciji poticane stmadnje-POS) sa 4-5
uporabnih cjelina.

OBLIKOVANJE GRA PEVNE CESTICE

Clanak 29.

(1) Uredenje okuinice, podzida, terase i drugo treba rijeSiti takong narusava izgled
naselja, uz rjeSenje oborinske odvodnje na vigstgstici.

(2) Ako se graevnacestica ogrduje, onda se ograda podize unutardgrae cestice
predvidiene za izgradnju gdavine sa vanjskim rubom najdalje na regulacijskojil

(3) Visina punog dijela ograde u pravilu iznosi od 0.86m0.9m, dok ukupna visina ne
moze biti viSa od 1.8m. Uz javne prometnice ognadaa biti prilagdena nesmetanom tijeku
prometa.
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(4) Osnovni materijal za izgradnju punog dijela ogrgdkamen, odnosno beton oblozen
kamenom.

(5) Ostali dio ograde izvodi se od zelenila i metala.

(6) Potporni zidovi se izkwju do najvise 1,5m visine. U slaju da je potrebno izgraditi
potporni zid vée visine, tada je isti potrebno izvesti u terasasragrizontalnom udaljenos
zidova od min 1,5m, a teren svake terase ozeleniti.

(7) Neizgrateni dio graevnecestice mora biti uden i ozelenjen.

INFRASTRUKTURNA OPREMLJENOST GRA PEVNE CESTICE

Clanak 30.

(1) Svaka grdevnacestica mora biti prikljiena na javne infrastrukturne i komunalne
mreze. Nain priklju¢enja graevina pojedini sustav definiran je poglavljem 5iho@dredbi.

(2) Smjestaj vozila mora biti rijeSeno sukladno odredaalanka 69. ovih odredbi.

(3) Gradevna cestica mora omodgiti odgovarajéi broj parkirnih mjesta sukladno
namjeni i¢lanku 68. ovih Odredbi.

(4) Ako se smjestaj vozila neke namjene definira skaprgarazom, takav sadrzaj
potrebno je rijeSiti unutar gabarita osnovneaigrane.

OBLIKOVANJE GRA DEVINA

Clanak 31.

(1)Horizontalni i vertikalni gabariti grievine, te upotrebljeni materijali moraju biti u
skladu s okolnim grevinama i krajolikom u koji se giavina smjesta.

(2)Oblikovanje prdelja i kroviSta grdevina mora biti skladno s krajobrazom
postivajui tradicionalne proporcije otvora, streha, vijenaca

(3)U izgratenom dijelu grdevinskog podr&ja naselja krovisSta stambenih dexina, u
pravilu, trebaju biti kosa, nagibal8 - 25° stupaje8ljeme krovista postaviti po duzoj strani
gradevine, a na nagnutom terenu pregarse da je paralelno slojnicama. Kod rekonstrukcije
postoj&ih starih grdevina, moZe se zadrzati izvorni nagib krovistad pkveti od 25°. Koso
kroviSte mora biti pokriveno crijepom: kupa kanalienediteran ili séan crijep. Zabranjuje
se uporaba lima ili valovitog salonita u bilo kofmpji i za pokrivanje bilo kojih povrSina. Na
krovu je moguda izvedba konstruktivnih zahvata za iskoriStavanijeca i skinih alternativnih
izvora energije.

(4)lzuzetno od odredbi prethodnog stavka kroviSta sgumizvesti i kao ravna ili
blagog nagiba i sa drugom vrstom pokrova uz uvagavspecifénosti graevine i postojée
okolne izgradnje.

(5)U neizgraenom dijelu grdevinskog podrgja naselja krovovi mogu biti kosi, ravni i
blagog nagiba a vrsta i nagib krova aline se uz uvazavanje specifosti graevine |
postoj€e okolne izgradnje, prdemu ¢e se primjenjivati vaze propisi za nagibe krovnih
ploha ovisno o vrsti pokrova. Kod kosih krovovapwite mora biti pokriveno crijepom: kupa
kanalica, mediteran ili glan crijep. Zabranjuje se uporaba valovitog salonibalo kojoj boji
I za pokrivanje bilo kojih povrSina. Na krovu je gwa izvedba konstruktivnih zahvata za
iskoriStavanje sunca i ghih alternativnih izvora energije.
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(6)Osvijetljavanje potkrovnih prostorija mogrije ugradnjom krovnih ili mansardnih
prozora u krovnoj ili zidnoj ravnini, te zabatnitvora. Sljemena mansardnih prozora u zidnoj
ravnini ne smiju biti viSa od sljemena krova naétmp se prozori nalaze. Osvjetljavanje
potkrovnih prostorija nadogradnjom mansardnih praz&rovnih “kitica”) moze zauzimati
najvise 20 % krovne plohe smanjena nagiba (tlogutogekcije).

(7)Ako se izvodi vijenac zbog oddenja krovne vode onda je on armiranobetonski ili
kameni s uklesanim Zlijjebom na kamenim konzolartekmit od 0,20m do 0,40m od ravnine
procelnih zidova grdevine. Vijenac je mogie izvesti i kao prepust crijepa. U ovom drugom
slucaju vijenac je minimalan. Prepaa se izvedba vijenca u skladu s lokalnim tradiaysk
rjeSenjima.

(8)Krovni prepust na zabatu moZze biti istaknut do 0,1m

(9)Povrsine préelja ne smiju se bojati u plavu, Zutu, nawastu, ljubéastu i dr. boje
koje nisu spojive sa okolinom, a svojim intenzitatnaglasavaju planiranu gradnju.

(10)Ne dozvoljava se izgradnja potmoh graievina od neprimjerenih materijala —
drvo, lim, plastika.

SMJESTAJ GRADEVINA

Clanak 32.

(1) Gradevine koje se na gdtavnojcéestici nalaze izvan tradicionalnog dijela naseij,
mogu se graditi na udaljenosti od dee osim one koja se nalazi uz prometnicu ili javnu
povrSinu, manjoj od 3,0m u izgtenom i 4,0m u neizgdgnom dijelu, ako ovim Odredbama
nije drugdije definirano.

(2) Najmanja udaljenost gitavine od granice gdavne cestice koja se nalazi uz
prometnicu ili javnu povrSinu iznosi 5,0m, ako oviredbama nije drugge definirano.

(3) Iznimno od stavaka (1) i (2) ovatpnka kod rekonstrukcije (dogradnja, nadogradnja
i dr. sukladno odredbama ovog Plana)dgrana izgraenih na manjim udaljenostima od
propisanih, mogu se izvesti na¢imada se ne smanjuju postégeudaljenosti gidevine od
granica grdevnecestice.

(4)Pomane graevine i poslovni dijelovi neke osnovne dexine grade se na
udaljenostima od gdgvnecestice ili gr@evnecestice javne ili prometne povrSine n&iina
utvrden za osnovne giavine.

Clanak 33.

(1) Gradevine koje se grade na poluuggai n&in ¢ine arhitektonsku cjelinu — dvojnu
gradevinu, na n&n da se na granici dasobno prislanjaju jednom svojom stranom u duzini
najmanje 40%.

(2) Gradevine koje se grade na skupniima— niz ¢ine arhitektonsku cjelinu — skupnu
gradevinu, na n&n da se na granici dasobno prislanjaju svojim dvjema stranama u duzini
najmanje 40 %.
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Uvijeti i na¢ini gradnje
ZONE 1 (1ai 1b), ZONE 2 | ZONE 3

Clanak 34.

(1) Zone 1 prikazane su kao zone la — idgra dijelovi naselja i zone 1b — neizdemi
dijelovi naselja.

(2) Izgradnja u zoni 1a mogda je kao rekonstrukcija postdjg gradevina i interpolacija
novih graievina na neizgenim graevnim cesticama.

(3) Unutar zona 1 grade se gexvine stambene namjene.

(4) Stambena grievina moZze biti obiteljska stambenadgaina

(5) Obiteljska stambena gtavina je grdevina sa najviSe tri uporabne cjeline.

(6) Izgradnja obiteljske stambene dgeaine moguda je kao samostaja, poluugrdena i
ugraiena grdevina sukladno kartografskom prikazu br. 3.2.

(7)Ugraiene grdevine mogu sanjavati niz od najvise tri obiteljske stambene
gradevine.

(8) Broj uporabnih cjelina za nove @evine, pored tipologije izgradnje, definiran je i
zonom izgradnje.  Naj¢ebroj uporabnih cjelina u novim gtavinama odréen je zonama
izgradnje grafiki su prikazani na kartografskom prikazu 3.2.

(9) Na gratevnoj cestici obiteljske stambene gevine mogde je smjestiti i sadrzaje
poslovne (stambeno-poslovna), te sadrzaje gosmoaamjene, a sve za potrebu funkcionalnog
odvijanja osnhovne namjene.

(10) Dio graievine namijenjen pontmom i poslovhom sadrZzaju kod obiteljske
stambene gevine ne moze biti i@ od 40% grdevinske bruto povrSine gtavine.

(11) SmjesStaj u domanstvu se u smislu namjene izjedaga sa stambenom namjenom.

(12) Kué¢e za odmor se grade pod istim uvjetima kao obiktelggambene gdavine.

IZGRADNJA POMO CNIH | POSLOVNIH GRA DPEVINA | POSLOVNIH
SADRZAJA UNUTAR STAMBENIH GRA DEVINA

Clanak 35.

(1) U zonama stambene i mjeSovite, pretezito stambmmadnje, poméni i poslovni
sadrzaji mogu biti smjeSteni u dijelu osnovnedgrane ili u pomaénoj graievini koja sa
osnovnom ¢ini  arhitektonsko oblikovnu cjelinu. 1znimno kod Seistambene izgradnje
pomaini i poslovni sadrzaj mora biti smjeSten unutaragéh osnovne gdevine.

(2) Poslovna namjena iz stavka 1. moze biti ugostkaljsuristtka bez smjeStaja osim
smjestaj u domanstvu sukladno odredbanta 23. ovih odredbi, trgowka, administrativna,
zanatska, usluzna, javna i drustvena ndmda svojom djelatn@s ne ugrozava Zivot i rad
okolnog stanovnistva.

(3 Pomane graevine su: garaza, natkriveno parkiraliSte, hobystmo, poljoprivredne
gradevine, spremista, drvarnice, kotlovnice, plinskangte, vrtne sjenice, ljetne kuhinje,
bazeni tlocrtne povrsine do 108msl. Poméne graevine ne mogu biti poljoprivredne
gradevine sa izvorom zaganja, te staklenici ili plastenici.

(4) Arhitektonsko oblikovnu cjelingini viSe razlgitih volumena, raztiitih po tlocrtnoj
veli¢ini, po obliku, kao i po visini, koji su ndesobno uski@eni po materijalima i nanu
obrade.
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(5) Pomane graevine mogu imati jednu nadzemnu etazu i visinuigaj4,0m (odega
konstruktivni dio najviSe 3,0m) odnosno ukupnu misinajvise 5,5m. Udaljenost potme
gradevine od granice gdavnecestice ista je kao i za gf@avinu osnovne namjene uz koju se
gradi. Poméne gra@evine se mogu graditi gevsi od grdevnog pravca osnovne gevine
prema dubinicestice, ali ne na manjoj udaljenosti od 5m od ragjjigke linije.Na terenu
nagiba <1:3 udaljenost ovih gdevina od susjedne rie treba biti minimalno 3,0m.
Oborinska odvodnja sa krovne povrSine pén® graevine rjeSava se unutar dewne
cestice. Iznimno na gdavnim cesticama koje su ¢eg nagiba od 1:3 mogda je izgradnja
garaza i na regulacijskoj liniji gdavinskecestice.

(6) Manje poslovne gievine mogu imati dvije nadzemne etaze (P+1) odngeshau za
gradevine proizvodnog i obrtnog karaktera i ukupnurnuisnajviSse 5m do vijenca za sve vrste
graievina. Graevina moze imati najvise 206nbruto gra@evinska povr3ine. Udaljenost od
granice grdevnecestice mora biti najmanje 4,0m. Udaljenost od ragidke linije najmanje
7,0m. ParkiraliSne potrebe moraju biti zadovoljeree vlastitojcestici u skladu s uvjetima
ovog Plana, kao Sto moraju biti zadovoljeni i uvggdvijanja prometa dovoza i odvoza u
skladu s posebnim propisima. Do d¢ganecestice smiju voziti kamioni sa optéemjem do
5,0 tona.

(7) Postojée pomda@ne graevine u doménstvu i manje poslovne gtavine u
doma&instvu, mogu se rekonstruirati, iako njihova udabst od susjedne gtavnecestice ne
odgovara udaljenostima odenim ovim Odredbama, a uz poStivanje protupoZgpniipisa.

U slwéaju gradnje nove gdavine posStuju se Odredbe ovog Plana.

Clanak 36.

(1) Unutar zona 2, i zona 3 grade se dgnane stambene i poslovne namjene na
zasebnim gr@evnim ¢esticama. Unutar zone 2 na lokaciji planiranogeadnju grdevine u
funkciji poticane stanogradnje-POS mégye izgradnja viSestambene dg&ine s najvisSe pet
a najmanje 4 uporabne cjeline. Izgradnja viSestamlgeaievine mogda je kao samostaja

(2)Unutar svake zone 3 poslovna izgradnja mora lastupljena na vise od 60%
povrSine definirane zone.

Clanak 37.
(1) Uvjeti gradnje u dijelu izgrenih dijelova grdevinskog podrija naselja—zona lai
izgradeni dio zone 2:
+ obiteljska stambena gtavina

(min.) (min.) etaznost Kis
vrsta gradnje ;v)ovr_sma Sirina <13 >13 kig <13 | >13
cestice /M fronta /m
slobodnostojéa 250 11 0,3 1,2 0,9
poluugratena 200 10 Po+P+1+Rs | Po+S+1| 0,4 1,2 1,0
ugraiena 120 6 0,5 1,5 1,2
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» stambeno-poslovne, poslovno — stambene i posloradeyne izgrdeni dio zone

2

(min.) (min.) etaznost Kis
vrsta gradnje povrSina Sirina ) i Kig _ _

¢estice /m fronta /m <13 > 13 <13 >13
slobodnostojéa 500 14 0,3 1,2 0,9
poluugraena 400 12 Po+P+1+ks | Po+S+1| 0,4 1,2 1.0
ugraiena 250 10 0,5 1,5 1,2
maksimalna visina gdgvine iznosi 8,0m

Clanak 38.

(1) Uvjeti gradnje u neizgrenim dijelovima grdevinskog podrgja naselja — zona 1b,
zonama 2 (neizgdeni dio) , i 3:
» obiteljska stambena gtavina

(min.) Sirina | etaZznost max. K

vrsta gradnje povrsina | fronta tlocrtna ” * Ozelenjivanje
gestice | (min)/ [<1:3 | >1:3 |powrdina | ¢ |< 13 (%)
m? m gradevina 1:3 )

slobodnostoj. | 500 14 E‘f;: Py+S+1 | 225 03| 12/ 08 40

maksimalna visina gdgvine iznosi 8m

» viSestambena, stambeno-poslovne, poslovno — stamb@oslovne grdevine,
izuzev grdevina ugostiteljsko turistke namjene

(min.) | Sirina etaznost max. K
vrsta gradnje povrsina fronta tocrtna. | ° ozelenjivanje
gestice | min)/ | <1:3 | >1:3 | powvrSina | ° | < > (%)
/m? m graievina 1:3 | 1:3
slobodnostoj.| 500 14 POP* poisill 225 | 03 12 o 40
1+Pks

maksimalna visina gdgvine iznosi 8,5m
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Clanak 39.
(1) Izgradnja ,obiteljskih hotela“ sve prema Pravilnikurazvrstavanju, kategorizaciji i
posebnim standardima ugostiteljskih objekata izsta ,hoteli“ (NN 11/16). u zonama 3:

(min.) max.
ovrsina max. tlocrtna
vrsta gradnje pv . etaznost  visina v kii | kis | ozelenjivanje (%)
cestice (m) povrSina
/m? gradevina
ya +P+1+
slozena 1500 PP g5 750 03 1,2 20
gradevina ks

max. tlocrtna povrSina gidavine ne obuhva graievine otvorenog i poluotvorenog tipa koji se
koriste u urdenju okoliSa gréevine — ljetni Sank, odmorista, sjenici, bazeri i s

zatvoreni pomeéni sadrZaji morajginiti arhitektonski oblikovnu cjelinu sa osnovnomadgvinom;
najmanja udaljenost svih giavina od javnih prometnih povrSina iznosi 10m

najmanja udaljenost svih gievina od grdevnecestice koja nhije javna prometnica iznosi pola \@sin
gradevine odnosno minimalno 4m.

(2)lzgradnja ostalih gdevina ugostiteljsko turistke namjene iz Pravilnika o
razvrstavanju i kategorizaciji ugostiteljskin olbgék iz skupine ostali ugostiteljski objekti za
smjestaj (NN 54/16) u zonama 2 i 3.

(min.) max. max.

. . . tlocrtna o
povrsina etaznost visina ovrsina kii ks | ozelenjivanje (%)
cestice /m (m) P )

gradevina
1000 R+P+1+Rs 9,5 500 05 1,5 20

max. tlocrtna povrSina gtavine ne obuhu@ gratevine otvorenog i poluotvorenog tipa koji se
koriste u urdenju okoliSa gréevine — ljetni Sank, odmorista, sjenici, bazeri i s

zatvoreni pomeéni sadrZaji morajginiti arhitektonski oblikovnu cjelinu sa osnovnomadgvinom;
najmanja udaljenost svih giavina od javnih prometnih povrSina iznosi 10m

najmanja udaljenost svih gievina od grdevnecestice koja nhije javna prometnica iznosi pola \@sin
gradevine odnosno minimalno 4m.

(3)Kuce za odmor se grade pod istim uvjetima kao obkelfgambene gdavine.
Izgradnja u dijelu izgradenih dijelova gradevinskog podruija naselja— A, B, C
Clanak 40.
(1) Uvjeti izgradnje na utvienim podrdjima A, B i C, te na podijima tradicionalnih
dijelova naselja definiraju se neovisno o namjedrggja.

(2 Namjena podrgja definirana je na kartografskim prikazima 1 istafska ulica, Pod
kastel i ulica Ograde.
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Istarska ulica, Pod kastel i ulica Ograde

Clanak 41.
(1) U Istarskoj ulici, Pod kastel i ulici Ograde defaju se uvjeti rekonstrukcije
postojeih gradevina i interpolacija gradki prikazani na kartografskom prikazu 4 kao uvjeti

gradnje A.
(2) Postojée gratevine mogue je rekonstruirati po sljeden uvjetima:
samostojéa izgradnja poluugdena izgradnja
mlg. povrSina gré cest. 400 350
/m
max. koef. izgrd. kig 0,40 0,45
max. koef. iskoriS. k 1,6 2,0
max. tlocrtna povr. gta 250n% 175nt
etaznost PP+2 R+P+2
max. visina grdevine 9,5 9,5
namjena definiranog podfja je stambena (S) i pretezito stambena (M1), midaha je kartografskim
prikazom 4.

Udaljenost grdevine od granice gdavne cestice susjednih g#avina koji nisu javni iznosi 3m,
odnosno 1m ako gdavina s te strane nema otvora;

udaljenost grdevine od granice gdavnecestice javnih prometnih sadrZaja iznosi najmanje &ok
udaljenost gréevine od grdevnecestice zelene povrsine iznosi 2,5m;

gradevnacestica mora biti ogena, a neizgreni dio graevne ¢estice mora omodgiti smjesta;
vozila sukladno namjeni; ako je mdguostali neizgrdeni dio graevnecestice potrebno je ozeleniti

(3) Unutar definiranog podtja mogita je interpolacija nove gradnje na neizignaim
gradevnimcesticama uz slijede uvjete:

samostojéa izgradnja poluugdena izgradnja
mlg. povrSina gr& cest. 500 350
/m
max. koef. izgrd. Kig 0,30 0,35
max. koef. iskoriS. k 0,9 1,0
max. tlocrtna povr. gta 225nt 160n?
etaznost P+1+@ P+1+Rs
max. visina grdevine 8 8
namjena definiranog podfja je stambena (S) i pretezito stambena (M1), mitlaha je kartografskim
prikazom 4.

udaljenost gréevine od granice gdavnecestice susjednih gdavina koji nisu javni iznosi 3m;
udaljenost grdevine od granice gdavne cestice javnih sadrZaja formira se sukladno po&bpje
regulaciji, a ne moze iznositi manje od 5m;

gradevna cestica mora biti ogdena, a neizgeni dio graevne ¢estice mora omogiti smjesta;
vozila sukladno namjeni; ostali neizdeai dio gra@evnecestice potrebno je ozeleniti
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Dalmatinska ulica

Clanak 42.
(1)U Dalmatinskoj ulici definiraju se uvjeti rekonskaije postojéih graievina i
interpolacija grafiki prikazani na kartografskom prikazu 4 kao uvggadnje B.
(2)Postojée gratevine mogude je rekonstruirati po sljeden uvjetima:

samostojéa izgradnja poluugdena izgradnja
min. povrSina gré& cest. 400 250
/m?
max. koef. izgrd. kig 0,35 0,40
max. koef. iskoriS. k 1,4 1,6
max. tlocrtna povr. gta 225n%t 175nt
etaznost PP+2 R+P+2
max. visina grdevine 9,5 9,5
namjena definiranog podfja je stambena (S) i pretezito stambena (M1), midaha je kartografskim
prikazom 4.

udaljenost gréevine od granice gdavne ¢estice susjednih giavina koji nisu javni iznosi 2,5m,
odnosno 1m ako gdavina s te strane nema otvora;

udaljenost gréevine od granice gdavnecestice javnih prometnih sadrZaja iznosi najmanje 3m
gradevnacestica mora biti ogeena, a neizgreni dio graevne ¢estice mora omodgiti smjestaj
vozila sukladno namjeni; ako je maguostali neizgrdeni dio gra@evnecestice potrebno je ozeleniti

(3)Postojée gratevine mogde je rekonstruirati, a na neizgenim graevnim
cesticama mogte je interpolirati novu grevinu .
(4)Uvjeti interpolacije su slijede

samostojéa izgradnja poluugdena izgradnja
min. povrSina grd dcest.
Im?: postoj&a postoj&a
rekonstrukcija 500 350
interpolacija i zamjenska
max. koef. izgrd. kig 0,30 0,35
max. koef. iskoris. k 1,2 1,4
max. tlocrtna povr. gra 225nt 160nt
etaznost PrP+1+Rs PotP+1+Rs
max. visina grdevine 8 8

namjena definiranog podfja je stambena (S) i pretezito stambena (M1), midaha je kartografskim
prikazom 4.

udaljenost gréevine od granice gdavnecestice susjednih gdavina koji nisu javni iznosi 3m;
udaljenost gréevine od granice gdavnecestice javnih sadrzaja iznosi najmanje 4m;
gradevnacestica mora biti ogeena, a neizgreni dio graevne ¢estice mora omodgiti smjesta;
vozila sukladno namjeni; ostali neizgemi dio graevnecestice potrebno je ozeleniti;
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Ulica Coki i Put Perila

Clanak 43.
(1)U ulici Coki i Put Perila definiraju se uvjeti rekstrukcije postoj@h graievina i
interpolacija grafiki prikazani na kartografskom prikazu 4 kao uvggadnje C.
(2)Postojée gratevine mogude je rekonstruirati po sljeden uvjetima:

samostojéa izgradnja | poluugdena izgradnja  ugdena izgradnja
min. Povrsina gr& Cest.

I 430 350 250
max. koef. Izgrd. Kig 0,45 0,45 0,48
max. koef. IskoriS. K 1,8 1,8 1,8
max. tlocrtna povr. Gra 270nt 175nt 130n?
etaznost PP+2 R+P+2 R+P+2
max. visina grdevine 9,5 9,5 9,5

namjena definiranog podfja je pretezito stambena (M1), a definirana jedgudfskim prikazom 4.
Udaljenost grdevine od granice gdavne cestice susjednih gavina koji nisu javni iznosi 3m,
odnosno 1m ako gdavina s te strane nema otvora;

udaljenost grdevine od granice gdavne cestice kolnih sadrzaja iznosi najmanje 3m, dok kod
udaljenosti grdevine od granice gdavnecestica kolno-pje&kog sadrZzaja grtevina moze bit | na
njenom rubu;

gradevnacestica mora biti ogena, a neizgreni dio graevne ¢estice mora omodgiti smjesta;
vozila sukladno namjeni; ako je mdguostali neizgrdeni dio graevnecestice potrebno je ozeleniti

(3)Na neizgrdenim gra@evnimdéesticama mogte je interpolirati novu gevinu .
(4)Uvjeti interpolacije su slijede

L . . .| ugraiena

samostojéa izgradnja poluugtena izgradnja izgradnja
;::2 - povrsina grd. cest. postoje&a postojéa postojéa
max. koef. izgrd. ki 0,30 0,35 0,40
max. koef. Iskoris. K 0,90 1,0 1,2
max. tlocrtna povr. gca | 225n% 160nt 130nt
etaznost P+1+g P+1+Rs P+1+Rs
max. visina grdevine 8 8 8

namjena definiranog podfja je pretezito stambena (M1), a definirana jedguafskim prikazom 4.
udaljenost grdevine od granice gdavnecestice susjednih gavina koji nisu javni iznosi 3m;
udaljenost grdevine od granice gdavnecestice javnih sadrZzaja iznosi najmanje 3m;
gradevnacestica mora biti ogr#ena, a neizgreni dio gr@evnecestice mora omogiti smjestaj
vozila sukladno namjeni; ostali neizgeai dio graevnecestice potrebno je ozeleniti;
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Clanak 43a.

(1) U slwajevima kada je postdja gratevina izgrdena na grdevnoj cestici manjoj
od minimalne povrSine gdavne cestice propisane odredbanianaka 41., 42. i 43 ovih
odredbi postojéa gratevina moze se rekonstruirati u okviru ostalih patara propisanih za
zonu u kojoj se nalazi.

Izgradnja u tradicijskim dijelovima naselja

Clanak 44.

(1) Tradicijskim dijelovi naselja definirani su na kagtafskom prikazu 3a, dok su obuhvati
uvjeta izgradnje na navedenim pogjina definirani na kartografskom prikazu 4.

(2) Unutar definiranih obuhvata zadrZzava se poéegtanje.

(3) Daljnja izgradnja nije mogia kod grdevina koje su svojom posté@m izgradnjom
premasile utuene uvjete za rekonstrukciju ili interpolaciju.

(4)Kod grafevina iz prethodnog stavka dozvoljava se nuZnacgangralevine u svrhu
poboljSanja uvjeta Zivota ili rada, a sve unutaesnih gabarita.

Clanak 45
(1) Uvjeti rekonstrukcije postogeh graievina u tradicjiskim djelovima naselja:

L . . . ugraiena
samostojéa izgradnja poluugdena izgradnja izgradnja
?r:g povrsina. grd. - cest. postoje&a postoje&a postojéa
max. koef. izgrd. kig 0,35 0,40 0,45
max. koef. iskoris. k 1,40 1.60 1,8
max. tlocrtna povr. gra 150n% 125nt 100n?
etaznost PP+1+Rs Po+P+1+Rs Po+P+1+Rs
max. visina grdevine 8 8 8

udaljenost gréevine od granice gdavneestice kolne prometnice iznosi najmanje 4m, dok kod
udaljenosti grdevine od granice gdavnecestica kolno-pjedkog ili pjeS&kog sadrzaja grkevina
moZze bit i na njenoj granici, a ovisna je o postojeegulaciji;

neizgrateni dio graevnecestice mora omodgiti smjestaj vozila sukladno namjeni; ako je mégu
ostali neizgrdeni dio gra@evnecestice potrebno je ozeleniti;

ako organizacija tradicijskog dijela naselja newtdjava uvatenje kolnog prometa do gravine
onda je smjestaj vozila potrebno rijesiti na javpaikiraliSnoj povrsini;

ako postojéa gratevina premaSuje zadany, klozvoljava se rekonstrukcija u vidu nadogradnje do
dozvoljene visine i etaznosti;
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Clanak 46.
(1)Uvjeti interpolacije novih grdevina na neizgenim graievnim ¢esticama unutar
postojé€e izgradnje u tradicijskim djelovima naselja:

L . . . ugraiena

samostojéa izgradnja poluugtena izgradnja izgradnja
min. povrSina gré& cest. 350 200 150
/m2
max. koef. izgrd. ki 0,35 0,40 0,45
max. koef. iskoriS. k 1,40 1.60 1,8
max. tlocrtna povr. gra 150nt 125nt 100n¥
etaznost PP+1+Rs Po+P+1+Rs Po+P+1+Rs
max. visina grdevine 8 8 8

udaljenost grdevine od granice gdavnecestice kolne prometnice iznosi najmanje 4m, dok kod
udaljenosti grdevine od granice gdavnecestica kolno-pje&dkog ili pjeS&kog sadrzaja grkevina
moZze bit i na njenoj granici, a ovisna je o postojeegulaciji;

neizgrateni dio graevnecestice mora omodgiti smjestaj vozila sukladno namjeni; ako je mégu
ostali neizgrdeni dio graevnecestice potrebno je ozeleniti;

ako organizacija tradicijskog dijela naselja newidjava uvaienje kolnog prometa do gtravine
onda je smjestaj vozila potrebno rijesiti na javpaikiraliSnoj povrsini;

ZONE 415

Clanak 47.
(1) Unutar zona 4 i 5 moga je izgradnja iskljéivo poslovnih sadrzaja i to:
e unutar zone 4 — pretezito usluzne
* unutar zone 5 — pretezito trg@ka

(2) U gratevinskom podrtju naselja se zabranjuje gradnja otvorenih skladskladiSta
graievnog materijala, zapaljivih i eksplozivnih tvastarih automobila, velikih stolarskih,
bravarskih, limarskih, kamenoklesarskih i ¢slh radionica, kamionskih parkiraliSta,
autoservisa i sthih sadrzaja koji zahtijevaju ¥e povrSine, priviée jai promet, proizvode
vecu buku i Stetne emisije u okoli$ od dozvoljenihidiel propisanih za naselje.

(3) Oblik i veli¢ina gratevnecestice na kojoj se gradi gigvina poslovne namjene mora
omoguiti smjestaj svih sadrzaja (osnovnu d¢gainu, pomoéne graevine u njenoj funkciji,
parkiraliSni prostor, komunalno-teltRu infrastrukturu i sl.) ovisno o vrsti gtavine.

(4) Pri gradnji gr@evina poslovne namjene koje su dio kompleksa naojegraievnoj
cestici potrebno je ostvariti prostornu ravnotezwnfpozicijom, proporcijama, visinom,
materijalima i drugim elementima).
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Clanak 48.

(1) Uvjeti gradnje u zoni 4:

(min.) povrSina
cestice /m
slobodnostojéa 500 B+P+1+Rs 0,3 0,8 20

maksimalna visina gdgvine iznosi 6,5m

dozvoljava se preoblikovanje postégegratevine sukladno potrebama prenamjene
nije potrebno ogrdivati poslovne sadrzaje

vrsta gradnje etaznost K kis | ozelenjivanje (%)

(2) Uvjeti gradnje u zoni 5:

(min.) povrSina

. . _ A
vrsta gradnje cestice /M etaznost k kis | ozelenjivanje (%)
slobodnostojéa 1000 +P+1+Rs 0,4 0,8 20
maksimalna visina gdgvine iznosi 8,0m
nije potrebno ogrdivati poslovne sadrzaje

ZONA 6

Clanak 49.

(1) Zone 6 prikazane su kao zona 6a — idgra dio izdvojenog gidevinskog podrtja
izvan naselja ugostiteljsko turi&te namjene, zone 6b — neizdeai dijelovi.

(2) Turisticka naselja, hoteli — zona 6a i zone 6b moraju zaljgxati minimalni nivo
usluga od 3*.

Clanak 50.

(1) Izgradnja u zoni 6a moga je kao rekonstrukcija postdja gradevina i interpolacija
nove gradnje za potrebe podizanja kvalitete usluga.

(min.)  povrsina

. . ' L
vrsta gradnje cestice /M etaznost K kis | ozelenjivanje (%)
naselje postoje&a

- , .
pomani postoj&a P+ PiliP+1 0,2 0,4 40

sadrzaji
* jznimno za pratée sadrZaje u okviru pojasa izéue70,0 i 100,00 m od obalne crte iz¢gaost
moZze iznositi najvise 15% povrSine pojasa kao rogeli

dozvoljava se izgradnja jos jedne nadzemne etapestajéoj gradevini restorana (P + 1)
zatvoreni poméni sadrZaji morajginiti arhitektonski oblikovnu cjelinu sa osnovnomadgevinom;
dozvoljava se izgradnja sportsko-rekreacijskih Zajdrza potrebe usluge;
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(2) Izgradnju u zonama 6b:

. (m|n.v). . max. ozelenjivanje
vrsta gradnje povrsina etaznost . Kig | kis
. visina (m) (%)
cestice /M
naselje — sloZzena
gradevina 3000 R+P+1 7,5 0,3 0,8 40

zatvoreni praté (trgovatki, ugostiteljski, zdravstveni, usluzni i sl.) sadii mogu biti sadrzaji
izdvojenog gabarita, ali svojim oblikovanjem morajuniti arhitektonski oblikovnu cjelinu sa
osnovnim grdevinama,

dozvoljava se izgradnja sportsko-rekreacijskih Zajdrza potrebe usluge;

najmanja udaljenost svih giavina od javnih prometnih povrsina iznosi 10m

najmanja udaljenost svih gievina od grdevne cestice koja nije javna prometnica iznosi pola
visine graevine odnosno minimalno 4m.

ZONA7

Clanak 51.

(1) U podruju turisticke zone Puntica u gitavinskom podrgju naselja zadrzava se
postoj&a namjena (autokamp).

(2) Dozvoljava se izgradnja nedostatnin dgeina-sadrzaja za potrebe péagja
kategorije usluge sukladno zakonskoj regulativi anirni blok, recepcija, trgovko-
ugostiteljski sadrzaji, sportsko rekreacijski safirzsl. po slijedéim uvjetima:

« Minimalni nivo usluge mora zadovoljiti uvjete kamgdg. 3* sve prema
Pravilniku o razvrstavanju i kategorizaciji ugosljgkih objekata iz skupine
kampovi“ (NN 54/16 )

« povrSina grdevnecestice jednaka je obuhvatu namjene —ddme u grafikom
dijelu u kartografskom prikazu list 4. Uvjeti i ¢ia gradnje

- smijesStajne jedinice i pratiesadrzaji budu udaljeni najmanje 25 m od obalte cr

« smjeStajne jedinice nesmiju biti povezane s tlomivmati nain

 koeficijent izgraenosti grdevnecestice iznosi maksimalno 0,1 , a koeficijent
iskoristivosti maksimalno 0,3;

« odvodnja otpadnih voda mora se rijeSiti zatvoreRamnalizacijskim sustavom s
prociScavanjem.

« etaznostpP+ P +1

+ max. visina — 7,50m

« najmanje 40% povrSine gtavne cestice bude udeno kao parkovni nasad i
prirodno zelenilo
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ZONA 8

Clanak 52.
(1) Zona 8 u izdvojenom gdavinskom podrgu izvan naselja ugostiteljsko turiste
namjene odnosi se na postojautokamp Istra koji je planiran za rekonstrukciju
(2)U zoni 8 zadrzava se postégenamjena - autokamp. Dozvoljava se rekonstrukcija
sadrzaja za potrebe pa@amja smjeStajnog kapciteta na ukupno 3500 kreetigategorije
usluge sukladno Pravilniku o razvrstavanju i katemgeiji ugostiteljskih objekata iz skupine
kampovi (NN 54/16) pod slijedan uvjetima:
+ ukupna izgrdenost zone 8 ne moze iznositi viSe od 10% povZome
- maksimalna povrSina gtavnecestice jednaka je obuhvatu namjene —dewe u
grafickom dijelu u kartografskom prikazu list 4. Uvjen&in gradnje
« minimalna povrSina grgevnecestice posebno se ne propisuje
= unutar zone je moge formirati jednu ili viSe grdevnih cestica za prate
sadrzaje te infrastrukturne povrSine idgaine.
« smjeStajne jedinice i pratiesadrzaji budu udaljeni najmanje 25 m od obale cr
« etaznost-pP+P +1
+ max. visina — 7,50m
« najmanje 40% povrSine gtavne cestice bude udeno kao parkovni nasad i
prirodno zelenilo
+ koeficijent izgr@enosti pojedinéne graevnecestice iznosi maksimalno 0,3, a
koeficijent iskoristivosti maksimalno 0,8;
- odvodnja otpadnih voda mora se rijeSiti zatvorekemnalizacijskim sustavom s
prociScavanjem.
(3) Unutar zone, u obalnom dijelu, formira se p{g®a- biciklisticka staza minimalne
Sirine 2,5m ( dio zone 26a). U okviru pjeEa-biciklisticke staze mozZe se odvijati i
alternativni turisitki prijevoz — turistéki viakic.

ZONA 9

Clanak 54.

(1) Zadrzava se post@a namjena — autokamp u izdvojenomdgnanskom podr&ju
izvan naselja ugostiteljsko turigte namjene.

(2) Obuhvat zone autokampa sastavni je diéevegeline postojgeg autokampa koji se
nalazi u susjednoj @mi Vrsar, a za kojeg je definirana obaveza izradenisttkog plana
uredenja.

(3)U zoni 9 zadrzava se postégenamjena - autokamp. Dozvoljava se rekonstrukcija
sadrZaja za potrebe p@amja kategorije usluge sukladno zakonskoj regulatyd slijedéim
uvjetima:

« izgradnja nedostatnih sadrzaja - recepcija, skoskreacijski sadrzaji i sl.

- rekonstrukcija postofgh sadrzaja sukladno uvjetima za péamje kategorije
usluga (sanitarni blokovi, parkiranje, ostali usiugadrzaji i sl.) minimalni nivo
usluge mora zadovoljiti uvjete kampa ktg.4*,svenpaePravilniku o razvrstavanju
iz skupine kampovi (NN 54/16)

« povrSina grdevnecestice jednaka je obuhvatu namjene —ddme u grafikom
dijelu u kartografskom prikazu list 4. Uvjeti i ¢ia gradnje

- smijesStajne jedinice i pratiesadrzaji budu udaljeni najmanje 25 m od obalte cr
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+ koeficijent izgraenosti graevnecestice iznosi maksimalno 0,1 , a koeficijent
iskoristivosti maksimalno 0,3;

« etaznost-P +1

+ max. visina — 7.5m

- najmanje 40% povrSine gtavne cestice bude udeno kao parkovni nasad i
prirodno zelenilo

ZONA 10
Clanak 55.
(1) Zona 10 definira luku nautkog turizma, prikazana je kao zona 10a — kopnemi di
luke i zone 10b — morski dio luke.
(2) Maksimalni kapacitet marine iznosi 250 vezovaceda 50 plovila na suhom vezu
(jedan vez ekvivalent plovila duljine 12 m i Sirina vezu 5m).
(3) Sadrzaji recepcije, ugostiteljstva, trgovine, samjé, drugih usluznih namjena su
gradevine koje morajdiniti arhitektonski oblikovni sklop.
(4) Sadrzaji iz prethodnog stavka su jednoetazni i mogdi visinu najvise 4,5m.
« povrSina grdevnecestice jednaka je obuhvatu namjene —deme u gratikom
dijelu u kartografskom prikazu list 4. Uvjeti i ¢ia gradnje
« kig 0,2
« kis 0,4
(5) Sadrzaji tehriikih usluga — servisni dio je jednoetaznadgrdana visine uvjetovane
tehnoloSkim procesom.
(6) Udaljenost kopnenih sadrzaja od graniceigvaecestice iznosi minimalno 20m.
(7) Unutar kopnenog dijela marine potrebno je rijedérkiraliSni prostor za korisnike i
posjetitelje na n@n 1PM na 4 plovila (cca 25% vezova u moru moratimsiguran parking
prostor).

Clanak 56.
(1) Unutar zone 10b dozvoljava se formiranje dgrana Iuwke podgradnje —
manipulativne obalne povrSine, lukobran, gatgviyeziSta s pripadafom opremom za
smjestaj plovila na moru, istezaliste i sl..

ZONA 11

Clanak 57.

(1) Unutar zone 11 smjesSteno je nogometno igraliSjemnn pratéi sadrzaji.

(2) Minimalna povrSina na kojofe se graditi sadrzaji iz prethodnog stavka iznosi
500m2, dok je maksimalna povrSina jednaka povrsamjene sport (R1)

(3) Dozvoljava se izgradnja gledaliSta unutar kojeg nsegu interpolirati sadrzaji
prate€ih namjena — sanitarni blok sa garderobama, prodegestiteljstvo i sl. potrebno za
funkcioniranje osnovne namjene.

(4) Ako se gradi zasebna @gevina za namjene navedene prethodnim stavkom patreb
je zadovoljiti slijedée uvjete:

« ukupan broj etaza iznosi dvije nadzemne i po pojesmu podzemnu etazu (PO +
P+1);

« maksimalna visina gd&vine iznosi ovisno o potrebi formiranja tribinajihovog
natkrivanja;
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« ukupna povrSine zemljiSta pod dewvinom zatvorenih i natkrivenih gtavina
moze iznositi najvise 10% povrSine sportskih terersadrzaja ali ne viSe od
400m2;

+ broj parkiraliSnih mjesta odrediti sukladtlanku 65. ovih Odredbi,

- gradevina svojim smjeStajem ne smije naruSavati funk@imost osnovne
djelatnosti;

(5) Unutar zone 11 potrebno je formirati parkiraliSmogtor za potrebe korisnika i
posjetitelja zone.

ZONA 12

Clanak 58.

(1) Zona 12 namjenjena je izgradnji sportsko rekrekitijsadrZzaja otvorenog tipa u funkciji
kupalidnih povrsina, rekreacije stanovnika i ohidganju turisttke ponude.

(2) Izuzetno od odredbi prethodnog stavka ovtanpka unutar zone 12, van pojasa 100m od
obalne crte, je modge graditi grdevine visokogradnje sportske namjene najviSe vi§jden i najvée
etaznosti B+P.

(3) Najmanje 60% zone mora biti deno kao parkovni nasadi i prirodno zelenilo.

(4) Uredenje povrSina modi je u vidu parkovne povrSine, odmorista ili izgrgan sportskih
terena otvorenog tipa za rekreativne aktivnogéc{d igraliSta, odbojka na pijesku, manje rukometno
igraliSte, mini golf, stolni tenis, Wanje, trim staza, biciklistka staza, bazen, tenis sa spuzvenim
lopticama, nogomet u ,bazenu”i sl.).

(5) Unutar povrSine obuhvata uiane u grafikom dijelu u kartografskim prikazima mogau
je izgradnja prateeg ugostiteljskog-trgovkog i skladiSnog sadrzaja za korisnike prostora i
odrZavanja povrsine.

(6) Kompleks pratéih sadrZzaja mora biti grupiran na jednom mjestu

(7) Gradevina za smjeStaj praib sadrzaja je jednoetazna, maksimalne visine 4m.

(8) Dio planirane povrSine je mogel urediti i kao parkovnu povrsinu.

(9) Povrsinu je potrebno opremiti adekvatnom urbanonemmpm.

(10) PovrSina mora biti adekvatno prikfiena na javne infrastrukturne i komunalne mreze.

(11) PovrSina grdevnecestice jednaka je obuhvatu namjene —dewme u grafikom dijelu u
kartografskom prikazu list 4. Uvjeti i tiam gradnje

« kig0,1
« kis0,1

ZONA 13

Clanak 59.
(1) PovrSine sportsko-rekreativne namjene— zone 13&birnhmjenjene su formiranju i
ureienju plaza.
(2)Zone 13a, 13b i 14 formirane su kaodeaee plaze.
(3) Zona 14a se formira kao prirodna plaza.
(4)Uz kopneni dio kupaliSnih povrSina formirana je ovpsina mora u funkciji
formiranja plaza — rekreativno more.
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(5) Uvjeti izgradnje uréenih plaza zona 13ai 13b:

ZONA 14

dozvoljava se izgradnja gravina gra@evinsko (bruto) povrSine zgrade 200m2
koje moraju omoggiti visoku ugostiteljsku uslugu, prostore za snge$tpreme
plaze, sanitarne blokove (predaise formiranje najviSe jednog sanitarnog bloka
po ureienoj plazi), prostore za tus i kabine za presiige, prostore zauvanije i
nadzor plaza;

gradevina koja zadovoljava sadrzaje ugostiteljstvaadikita, sanitarnog bloka, te
svlationica mora biti jednoetazna najviSe visine 4m;

PovrSina zahvata jednaka je obuhvatu namjenederner graitkom dijelu u
kartografskom prikazu list 4. Uvjeti i tia gradnje

kig 0,1

kis 0,1

sadrzaje iz prethodnog stavka potrebno je grupmatijednom mjestu izuzev
sadrZaja tuSeva i gtavina nadzora ¢uvanja plaze koje je moge razmjestiti na
viSe lokacija;

dozvoljava se izgradnja dodatnih sadrzaja sponskoeativne namjene
otvorenog tipa gradnje na kopnu (vodogani, bazedbojka na pijesku, diga
igralista, i sl.), i rekreativnih sadrzaja na mdraorski fitnes, mini vaterpolo,
iznajmljivanje raznih rekreativnih plovila i sl.);

sadrzaji sportsko-rekreativne namjene ne mogu maaiziviSe od 20% kopnenog
dijela plaze;

plaza mora biti nadzirana i pristujpea sa kopnene i morske strane. S morske
strane mora biti ozgena i zastiena;

unutar pojedinog kupaliSta predvidjeti najmanjeaj@gbrilaz u more za osobe sa
invaliditetom,

povrSine moraju biti prikljiena na javne infrastrukturne i komunalne mreze;
parkiraliSni prostor rijesSiti na javnoj parkiralignpovrsini;

Clanak 60.

(1) Uvjeti uredenja uréenih plaza zona 14 (utena plaza sa minimalnim uvjetima) :

mora biti ozn&ena, nadzirana i pristu@@a sa kopnene i morske strane,

u ljetnom periodu, dozvoljava se montiranje ponkmgs mosta za prelaz na
obliznji otok,

zabranjuje se izgradnja gvina visokogradnje a dozvoljava se montiranje
opreme za tuSeve i izgradnja 8alSta, ogrdenog prostora za kupanje manje
djece, rampe za silazak u vodu te formiranje stepepa ulaz/izlaz iz mora na
n&atin da se koristi prirodna konfiguracija i magwst terena dopunjena dodatnim
kamenim oblikovanjem. Upotreba kamena za formirgmjstupa je iz prirodnog
okruzenja.

dozvoljava se izgradnja dodatnih sadrzaja sponskoeativne namjene
otvorenog tipa gradnje na kopnu (odbojka na pijesketja igraliSta, i sl.), i
rekreativnih sadrzaja na moru (morski fithes, migtierpolo, iznajmljivanje raznih
rekreativnih plovila i sl.)
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ZONA 14a

Clanak 60.a.
(1)Uvjeti ureienja prirodne plaze zona 14a

- mora biti nadzirana i pristupaa sa kopnene i morske strari@vanog zat&enog
prirodnog obiljezja,

» dozvoljava se postavljanje pokretnih i montaznidirdaja (most, razni animacijski
sadrzaji) koji née oStetiti niti jedan prirodni resurs i koji se, pavrSetku
kupaliSne sezone, moraju ukloniti s plaze bez pdala na okolis

+ postavljanje ograda nije dozvoljeno

ZONA 17118
Clanak 61.
(2)Uvjeti za izgradnju grdevina javne i druStvene namjene unutar zone 17 i 18
definirani su u¢l. 25. stav (5) poglavlje 3."Uvjeti smjeStaja geaina javne i drustvene
djelatnosti "

5.UVJETI UREBDENJA, ODNOSNO GRADNJE, REKONSTRUKCUE |
OPREMANJA PROMETNE, TELEKOMUNIKACIJSKE | KOMUNALNE MREZE S
PRIPADAJU CIM OBJEKTIMA | POVRSINAMA

Clanak 62.

(1)lzgradnja, odnosno rekonstrukcija i opremanje prtome telekomunikacijske,
komunalne mreze sustava zaStite od Stetnog djgvawla, grdevina za obranu od poplava
| zaStitu od Stetnog djelovanja voda mégye neposrednom provedbom sukladno odredbama
ovog Plana.

(2)Izrada projektne dokumentacije svih infrastruktbrmareza izrduje uz prethodne
uvjete nadleznih institucija.

(3)Projektnu dokumentaciju infrastrukturnih mreza w@amutasStitnog pojasa drzavne
ceste izraditi a sve radove na cesti i zaStithojagaoceste izvoditi u skladu sa prethodno
ishodovanim uvjetima nadlezne upave za ceste.

(4)Unutar koridora vodotoka prikazanog u kartografskprikazu 2.2. dijelom su
ucrtani postoj& i planirani kanali odvodnje, kao i vodovi energet poSte i
telekomunikacije i plina. Kako na ovoj razini obeadije mogde precizno utvrditi moginost
postavljanja tih kanala/vodova na manjoj udaljenodt 10 m od vanjskog ruba gevine
uredenja vodotoka, moga odstupanja preciznée se utvrditi u postupku izdavanja
vodopravnih uvjeta.

5.1. UVJETI GRADNJE PROMETNE MREZE

Clanak 63.
(1) Javnim prometnim povrSinama smatraju se:
+ kolne prometnice
» glavne mjesne ulice - GMU
» sabirne ulice - SU
» ostale ulice — OU
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+ kolno-pjeSé&ke ulice
- pjeSake ulice
+ javna parkiraliSta i garaze.
(2) Javne prometne povrSine definirane su zonama 22728 i grafiki prikazane na
kartografskom prikazu 1., 2.1. i 4.

Kolni promet
Clanak 64.
(1)Prilaz planskom podegu vrSi se sa postaje drzavne ceste D75 koja kroz naselje
postaje glavna mjesna ulica GMU 1 — zona 28-1.
(2)Planom se predda slijedée:
» zadrzavanje postajeg stanja
+ rekonstrukcija postofeg stanja zbog formiranja pje€&ag hodnika
- rekonstrukcija postofeg stanja zbog poboljSanja uvjeta kolnog i pjkég
kretanja
« izgradnju novih prometnica

Clanak 65.
(1)Planom je predden kolni prilaz svim grdevnimcesticama na ian:
« neposredno na postojeili planiranu sabirnu i ostalu ulicu,
« posredno postofam kolno-pjesakim ili novoformiranim pristupnim putem na
postojé€u ili planiranu sabirnu ili ostalu cestu.

(2)lznimno od prethodnog stavka zadrzava se pastgelaz gratevnih cestica na
glavnu mjesnu ulicu 1 - GMU 1 uz posebne uvjeteigmga Hrvatskih cesta d.o.o.

(3)Spoj planirane sabirne ulice planiran na lokacgstpje&eg spoja Ulice Bernarda
Borisije i ceste GMU 1 moZe se izvesti iskigp ako planirana sabirna ulica ima
jednosmjerni tok u smjeru ulica Bernarda Borisjganirano parkiraliSte. Prometno rjeSenje
navedenog spoja rijestie se zasebnom projektnom dokumentacijom.

(4) U cilju zastite drzavne ceste D75 potrebno je ipaBt zasStitni pojas uz cestu u
skladu sa Zakonom.

(5) Sirina zastitnog pojasa drZzavne ceste D75 ucrtankeaytografskom prikazu br.2.1.
koji se mjeri od vanjskog ruba zemljiSnog pojasa ssake strane je utigna odredbama
vaze&eg Zakona o cestama (NN 84/11,22/13,54/13,1489P81i4) iiznosi 25,0m.

(6) U zasStithom pojasu drzavne ceste je zabranjedozmati bilo kakve radove ili
radnje bez suglasnosti pravne osobe koja upraajagm cestom ako bi ti radovi ili radnje
mogli nanijeti Stetu javnoj cesti, kao i ugrozavditiometati promet na njoj te povati
troSkove odrzavanja javne ceste. U suglasnostdsaigu uvjeti za obavljanje tih radova ili
radniji.

(7) Ako se za gréenje objekata i instalacija unutar zaStithog pojdszavne ceste
izdaje akt za provedbu plana sukladno posebnomsuroprethodno se moraju zatraziti uvjeti
nadlezne Uprave za ceste

(8) Osoba koja namjerava izgraditi ili je izgradila dgginu u zasStithom pojasu
drzavne ceste nema pravo zahtijevati izgradnjuiteaStl utjecaja ceste i prometa sukladno
posebnim propisima.
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Clanak 66.

(1) Popreni profili cesta prikazani u grafkom dijelu u kartografskom prikazu br. 2.1
prikazani su n&lno i predstavljaju planiranu rezervaciju prosteaaizgradnju prometnica i
podzemnih infrastrukturnih vodova. U gk&fom dijelu u kartografski prikaz tog koridora
ujedno predstavlja crtu razgrdenja i dodira zone namijenjene javnim prometnim
povrSinama i zona drugih namjena. Detaljnom projekt dokumentacijom odnosno aktima
kojima se dozvoljava gradnja unutar zastitnih koréd mogu se utvrditi i manji tehtki
elementi cesta ali ne manji od minimalnih propisaavim Planom.

(2) RjeSenja temeljem kojilte se izdavati odobrenja za gemje za prometnice |
ostalu infrastrukturnu mrezu iznimno mogu djeléna odstupiti od planiranih trasa, ukoliko
se ukaZe potreba zbog tetkog ili tehnoloSkog napretka, odnosno béilunovih saznanja,
odnosno ukoliko¢e to predstavljati racionalnije rjeSenje, gemu je potrebno uvazavati
usvojene propise i standarde, te pravila @teprakse.

(3) lzdavanjem odobrenja za gemje za zahvate u prostoru koji grgnis koridorom
prometnice mogte je u grdevnucesticu uklj&iti i dio zemljiSta unutar koridora prometnice
samo ako je prethodno utiena grdevnacestica za tu prometnicu. Namjena zemljiSta iz
koridora jednaka je namjeni zemljiSta uz granicuidara utvdenu ovim Planom uz uvjet
njenog iskljuiivog hortikulturnog uréenja.

(4) Minimalni tehntki elementi za izgradnju cesta unutar naselja:

- minimalna Sirina jednosmjerne ulice iznosi 4,5m

« minimalna Sirina prometnog traka glavne mjesnesud®U, iznosi 3,0m

« minimalna Sirina prometnog traka novoplanirane regbii ostale ulice iznosi
2,75m

« minimalna Sirina prometnog traka post@esabirne i ostale ulice iznosi 2,5m

« minimalna Sirina prometnog traka pristupnog putatanzona iznosi: 2,25m,

« pristupni put mora imati dvosmjerni promet,

« minimalna Sirina pjegkog hodnika iznosi: 1,5m

« minimalna Sirina postoggh kolno-pjesakih ulica iznosi 3,0m

- minimalna Sirina pjes&ke ulice ili Setnice je 1,50m, uz maksimalni uzduZagib
12%

« minimalna Sirina biciklistike staze iznosi 1,7m

- pjesSake i biciklisticke povrSine trebaju biti izvedene bez arhitektomdiarijera.

(5) Postojée javne ulice, definirane ovim Planom kao glavabime ili ostale ceste,
koje ne zadovoljavaju minimalne tebke uvjete potrebno je rekonstruirati.

(6) Obostrani pjeski hodnik obavezan je uz glavnu mjesnu ulicu, doka sabirne i
ostale ulice potrebno formirati najmanje jednostmesaki hodnik.

(7) Kod pjes&kih prijelaza obavezna je izvedba rampe za inviéids djecja kolica.

(8) Prilikom utvidivanja uvjeta uréenja prostora za gtavine koje imaju neposredan
pristup na javnu prometnicu ili pristup ostvarujospedno pristupnim putem ili kolno-
pjeS&kom komunikacijom potrebno je ishoditi suglasngsbsebne tehtike uvjete nadleznih
institucija.

(9) Samo jedna prometna traka (jednosmjerna ulica) rseziggrdivati iznimno na
preglednom dijelu kolnika do najviSe 400m, pod te da se na svakih 100m uredi
ugibaliste.

(10) U neizgraenom dijelu grdevinskog podr&ia naselja mogte je dalje razvijati
ulicnu mrezu javnih prometnica (ostale ulice) iako isfa grafiki utvrdena ovim Planom, a
sukladno potrebama gradnje.

32



(11) Pristupni put kojim se ostvaruje prikfjenje graevnecestice na neku od javnih
prometnih povrsina nije javna povrsina, a formieaug uvjet da ne moze biti duzi od 150m i
da ne moze opskrbljivati viSe od 4 geanecestice. Pristupni put za 1 gevnucesticu moze
biti minimalne Sirine prometnog profila 3m uz uv@a udaljenost gdevnecestice od javne
prometnice na koju se spaja pristupni put, mjeqam@ristupnom putu nije ¥a od 30m.

(12) Novoplanirani pristupni put ne moze ostvariti ppklenje na glavnu mjesnu ulicu
definirane ovim Planom.

(13) Javne prometne povrSine u neiztgaim dijelovima grdevinskog podr&ja
naselja, koje nisu prikazane u kartografskim prilkez a sluze kao priklak gratevnoj
¢estici na uknu mrezu, ukoliko imaju slijepi zavrSetak, ne mdgti duze od 150m. Na
zavrSetku takve slijepe ulice potrebno je izveskiretiSte koje ¢e svojim tehnikim
karakteristikama zadovoljiti uvjete prometovanjéemencijskih vozila, te vozila za odvoz
otpada.

Kolno-pjeSacki promet

Clanak 67.
(1)Sve postojée prometnice koje ostvaruju povremeni kolni pronaenije ih mogae
rekonstruirati sukladno Odredbama ovog Plana defiiel su kao kolno-pjed&iee prometnice.
(2)Kolno — pjeSake prometnice definirane su kao zone 27.

Promet u mirovanju — parkiraliSta i garaze

Clanak 68.
(1)ParkiraliSta i garaze mogu biti sadrzaji:
+ javne namjene,
« druge namjene.
(2)lzgradnja i smjeStaj sadrzaja parkiraliSnih 1 garazpovrSina javne namjene
definirani su poglavljem 5.1.1. ovih Odredbi.

Clanak 69.

(1)U postupku izdavanja akata kojima se dozvoljavadmjea potrebno je utvrditi
potreban broj parkiraliSno/garaznih mjesta kojédresigurati n&estici na kojoj se planira
gradnja i to prema normativima iz Tablice.

(2)Ako na vlastitojcestici nije mogue planirati potreban broj parkiraliSnih/garaznih
mjesta sukladno normativu iz Tablice tada:

a) nije mogue graditi planiranu gdevinu (namjenu), i
b) kapacitet planirane gtavine (namjene) treba smanijiti kako bi se mogacestiti
potreban broj parkiraliSnih/garaznih mjesta suktadarmativima.
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(3)Od norme u stavku (2) ovoganka moze se odstupiti samo
a) kod ve& izgraienih gralevnih cestica koje su u funkciji, ili u izgd@nim
dijelovima graevinskih podrdja naselja gdje to prostorno nije mdéguvise
ostvariti.U tim sld¢ajevima potrebna parkiraliSno/garazna mjesta mogu s
osigurati i na drugim grievnim ¢esticama u neposrednoj blizini ( u radijusu od
250m) ili na ovim planom utdenim povrSinama javnih parkiraliSta (bilo kao
zasebne povrsine bilo kao parkiranje u okvirdnih koridora).

TABLICA : NORMATIVI ZA BROJ PARKIRALISNIH MJESTA PO POJEDINIM
NAMJENAMA GRA DEVINA

Namjena gradevine Broj mjesta na Potrepan broj
mjesta
Obiteljske stambene gtavine 100 n? BRP 1,C
Obiteljske stambene gtavine Jedna stambena jeica 1,C
Gradevine mjeSovite namjer 75 n? BRP 1,C
Gradevine mjeSovite namjene Jedna stambena/smjegtajna 1,0
jedinica
Obiteljski pansion ili obiteljski hote | 75 n2 BRP 1,C
Obiteljski pansion ili obiteljski hote | Jedna smjeStajna jedini 1,C
ViSestambena gdavina 75 n? BRP 1,C
ViSestambena gdavina Jedna stambena jedini 1.t
Skolske i predskolske ustanc 100 n? korisnog prostor: 0,5-1
Zdravstvene ustanov 100 n? korisnog prostor: 1
Socijalna zastit 100 n? korisnog prostor: 1
Kultura i fizicka kultura 100 n korisnog prostor: 0,t
Uprava i administracij. 100 n? korisnog prostor: 1
Poslovanje (uredi, kancelarije, biroj 100 nt korisnog prostora 15
sl.)
Usluge 100 n? korisnog prostor: 1.t
Trgovina 100 n? korisnogprostore 1,52,
Ugostiteljstvo 100 n korisnog prostor: 4,C
Ugostiteljstvo jedan sto 1.t
Proizvodnja, prerada i skladi 1 zaposlen 0,4t
Proizvodnja, prerada i skladi¢ 100 n? korisnog prostor: 1
Banka, post: 100 n? korisnog prostor: 2,5
Ugostiteljsko turisttka smjeStajna 1 smjeStajna jedinica 1
gradevine

Pri planiranju se uzimaju vrijednosti koje dajumeroj parkiraliSta/garaza po kategoriji.
(4)Povrsine za ugostiteljsko-turigkiu namjenu osiguravaju potreban broj parkiraliSnih
mjesta u okviru svog gdavinskog podréia za turisttku namjenu kao cjelinu ili pojeditiao
u okviru pojedinanih ¢estica (namjena) gitavinskog podrégja za turisttku namjenu. U
suprotnom nije mogie realizirati planirani kapacitet lezajeva. Ucslu potrebe mogu se
planirati i etazna parkiralista.
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5.1.1. Javna parkiraliSta i garaze

Clanak 70.

(1) Javna parkiraliSta prediaju se unutar povrsina zona 25 (od 1 do 29).

(2) Javne parkiraliSne povrSine gkddi su prikazane na kartografskim prikazima 1.,,2.1.
4,

(3)Pored gratfiki prikazanih povrSina, unutar neizgemih zona stambene namjene
(zone 1b) i zona mjeSovite namjene (zone 2 i 3)ubdge izgradnja parkiraliSnog prostora na
zasebnoj grdevnojcestici uz slijedée uvjete:

« parkiraliSta i garaze koje se grade kao osnovndegiaa na izdvojenoj gtivnoj
cestici mogu se graditi samo kao parkiraliSta iliag& s najmanje pet parkirnih
mjesta

(4) Min. 5% parkiraliSne povrSine mora biti osigurarsopotrebe osobe s poteskma u
kretanju dimenzija i smjeStaja propisanih premapasm propisu.

(5) Uvjeti za izgradnju zona 25:

parkiralista:

« najvei koeficijent izgraienost grdevnecestice parkiralista je 0,8;

+ parkiraliSta mogu biti natkrivena ili ozelenjen&dada se sadi minimum jedno
stablo nadetiri) 4PM,;

- ako su parkiralista natkrivena onda je damje svih javnih parkiraliSta
jednobrazno;

- ako je potrebno, parkiranje autobusa mague rijeSiti na parkiraliSnim
povrSinama zona 25-13 i 25-25;

+ odvodnju parkiraliSne povrsine rijeSiti sukladnaedbama ovog Plana;

garaze:

- garaza se gradi kao samostajgratevina,

« sa svih strana mora biti udaljena najmanje 4m aahiga grdevne c¢estice,
mjereno od najistaknutijin dijelova giavine, a najmanje 6m od susjednih
gradevina;

« najmanja udaljenost gtavine od granice gdavne cestice koja se nalazi uz
prometnicu iznosi 5m;

« najvei koeficijent izgraienosti grdevnecestice iznosi 0,40

+ najvei koeficijent iskoristivosti 1,2

« najve broj etaza garaze iznosi dvije nadzemne i jecbdzpmna etaza,

+ najviSa visina grdevine je 6.5m

+ najviSa visina jednoetazne garaze je 3.5m;

« skupne garaze ne mogu se prenamijeniti u prostoigeechamjene;

- garaza mora biti prikljgena na javne infrastrukturne i komunalne mreze.

5.1.2. Trgovi i druge & pjeSdke povrsine

Clanak 71.
(1) Postojée pjeSake povrSine i trgovi definirani su planom kao osm@vmreza
pjeSa&kih povrsina.
(2) PjeS&ke povrsine — zone 26 su:
+ obalna pjes&ka komunikacija — zona 26a
- pjeSake komunikacije kao veze pojedinih dijelova naselpona 26b
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« povrSine trgova — zona 26c.
(3)lzgradnja u zonama 26a i 26b mora zadovoljiti medme tehnike uvjete za
izgradnju pjes&kih staza definiranildlankom 65. stavak (2).
(4) Zona 26a formirana je kao obalna Setnica koja svgrofilom moze zadovoljiti
pjesaki i biciklisticki promet.
(5) Pjes&ke povrSine gradiki su prikazani na kartografskim prikazima 1, 24..
(6) Neovisno o strukturi vlasniStva nije dozvoljeno afijvanje vlasnikih povrSina
unutar povrsina koje se danas koriste ili planikaustiti kao javne povrSine.
(7) Trgovi se mogu formirati u svim dijelovima obuhvé&tana.
(8) Trgove i pjeS&ke povrsine potrebno je urediti:
« oplacenja: Sljunkom, kamenom ili betonskim kockama, aenknim ili betonskim
rubnjacima
+ primjerenom urbanom opremom
+ izgradnjom javne rasvjete.
(9 U sklopu parkovnih povrSina (zone 22) potrebno jeediti javne pjeSéke
komunikacije.

5.1.3. Pomorski promet

Clanak 72.

(1) PovrSine luke otvorene za javni promet lokalnogcajm Funtana definirane su
kartografskim prikazima 1, 2.1. i 4. PovrSine u&ljju manipulativne obalne povrSine,
lukobran, gat i sidriSta s pripadépm opremom, te ostale gievine i infrastrukturu u funkciji
luke, gratenih prema pozitivnim zakonima i propisima, te faa struke.

(2) Izgradnja i rekonstrucija luke otvorene za javromet — zona 20a (kopneni dio) i b
(morski dio) obuhveéa:

« dogradnju postoje luwke podgradnje (pontoni, gatovi, operativha obala) z
formiranje novih veznih mjesta;

- formiranje novog izdvojenog dijela u sjevernom MWijeradi rekonsturkcije
(povetanja) postojéeg mola , sve u funkciji zaStiteckog podréja od utjecaja
vjetra

- formiranje istezaliSta sa, po potrebi, sadrZzajiméeé nadgradnje — dizalice za
potrebe lokalnog stanovniStva,;

« rekonstrukciju obalnog dijela luke uk§ujuéi i uredenja uljevnog mjesta
vodotoka Funtana;

« prihvat ribarskih plovila i plovila za potrebe im&kog turizma i drugog
putnickog prometa — 6 vezova,;

- prihvat interventnih plovila i plovila drzavnih gbi — 2 veza;

« 90 vezova za potrebe stalnog stanovnistva,

+ organizaciju sidriSta za potrebe povremenih kokari 20 vezova,;

- rjeSenje odvodnje i uklanjanje otpadnog materigdaradne povrsSine istezaliSta
sukladno odredbama ovog Plana;

+ nesmetanost pje8eng i interventnog kolnog prometa kroz kopneni ldice.

(3) Na kopnenom dijelu luke otvorene za javni promebra 20a formira se istezaliSte i
povrSine za privremeni smjestaj najvise 10 plovila.

(4)1zgradnja u obuhvatu luke otvorene za javni promeguta je uz suglasnost
nadleznih ustanova.
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(5) Morski prilaz luci otvorenoj za javni promet mordimesmetan i neovisan od
susjedne luke posebne namjene luke tkog turizma — marine.

(6) Za potrebe korisnika luke otvorene za javni prorketisti se javna parkiraliSna
povrSina zona 25-9.

(7) Unutar zone 20c — izdvojno podje luke otvorene za javni promet — molo hotela
Funtana utwtuje se maksimalni kapacitet od 15 vezova.

(8)Unutar zone mola hotela Funtana dozvoljava se drgea iskljwivo obalne
infrastrukture i grdevina u moru duljine do 50 m (obalne povrSine, hiam, gatovi,obala
uredena za pristajanje plovila s pripadgm opremom za smjesStaj plovila na moru,
istezaliSta i sl.

Clanak 73.

(1) Privez —zona 20c, Istra kamp (postgje definiran je u kartografskim prikazima 1,
2.1i4.

(2) Kapaciteti priveza je 100 vezova.

(3) Unutar zone priveza - 20c dozvoljava seadgia isklju&ivo obalne infrastrukture
i graievina u moru duljine do 50 m (obalne povrSine, hriam, gatovi,obala udena za
pristajanje plovila s pripadajom opremom za smjestaj plovila ha moru, istezalista

(4) Duzina plovila unutar zona priveza ogtava se na 8m.

Clanak 73a.
(1)Luku nautEkog turizma Funtana , prikazana je kao zona 10apnéni dio luke i
zone 10b — morski dio luke, definiranje u kartogkaim prikazu 1, 2.1 i 4.
(2)Maksimalni kapacitet marine iznosi 250 vezovaceda 50 plovila ha suhom vezu
(jedan vez ekvivalent  plovila duljine 12 miise na vezu 5m).

5.2. UVJETI GRADNJE TELEKOMUNIKACIJSKE MREZE

Clanak 74.

(1)Smjestaj grdevina, objekata i utaja javne telekomunikacijske mreze u pravilu je
predviden unutar ulinih koridora. Za telekomunikacijske kablove koji polozeni izvan
uliecnih koridora propisuju se zastitni koridori u Siriod najmanje 1,0m unutar kojih se
zabranjuje smjeStaj gtavina visokogradnje do njihovog izmjeStanja. U ppku isha@enja
rjeSenja o uvjetima gradnje, odnosno lokacijskevdtez za grdevinu visokogradnje na
gradevnoj cestici preko koje prolazi navedeni koridor ili nepedno grami s njim potrebno
je zatraziti posebne uvjete od strane pravne osolg/nim ovlastima koja tim kabelom
gospodari.

(2)Svim objektima telekomunikacijske infrastrukture aguéiti nesmetan pristup.

(3)Telekomunikacijska mreza gréfi je prikazana na kartografskom prikazu 2.1.

Clanak 75.
(1) Novoplaniranu telekominikacijsku mrezu potrebno iggraditi podzemno, a
postoj€e zrane prikljucke postepeno prevesti u podzemne.
(2) Pri projektiranju i izvdenju telekomunikacijske infrastrukture obavezno se
pridrzavati vazéh propisa kao i propisa o minimalnim udaljenostinoal ostalih
infrastrukturnih objekata, te pribaviti suglasnastalih korisnika infrastrukturnih koridora.
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(3)Pri paralelnom wvédenju i krizanju telekomunikacijskih instalacija srudim
instalacijama treba udovoljiti propisima dusobnih minimalnih udaljenosti i te lokacije
obraditi projekthom dokumentacijom.

Clanak 76.

(1) Prilikom gradnje poslovne ili stambene dgaine, investitor mora izgraditi kabelsku
kanalizaciju za pretplatéke telekomunikacijske vodove, za kabelsku distrijouczajedntki
antenski sustav, koji su potrebni samo za tudeyeu, prema pripadajoj tehntkoj i
izvedbenoj dokumentaciji, te potpunu telekomunijskei instalaciju primjerenu namjeni
gradevine, ukljieuju¢i vodove za kabelsku distribuciju i zajedkii antenski sustav, u skladu
sa glavnim projektom.

(2) Ku¢na telekomunikacijska instalacija treba biti kortceana u instalacijskom
kabelskom ormaru smjeStenom na uvijek dostupnorstmgraevine.

(3) Na tehnéka rijeSenja potrebno je ishoditi suglasnosti nadile ustanova.

Clanak 77.

(1) Na podréju obuhvata plana dozvoljava se izgradnja i pofaj¢ dodatne osnovne
postaje u sustavu pokretnih komunikacija — smjegtégne na antenski prihvat. Postavljanje
osnovne postaje pokretne komunikacije naigvane mogde je uz suglasnost vlasnika te
gradevine. Ne dozvoljava se smjeStanje antenskog pmhwaa grdevine definirane
poglavljem 3. ovih Odredbi.

(2) Sustav pokretnih komunikacija, za planirano pdphurazvija se postavljanjem
antenskih prihvata i to na slijedenacin:

« fasadni antenski prihvat (tip A) koji ne prelazswiu graevine;
«+ krovni antenski prihvat (tip B) visine od 2 do 5mh wajviSe toke gratevine

(3) Gradnja i postavljanje antenskih prihvata mora sitkladna postof®j zakonskoj
regulativi.

(4) Ne dozvoljava se izgradnja antenskih stupova.

(5)Kod detaljnog ututivanja lokacija za nove bazne postaje pokretnih
telekomunikacijskin mreza utdwje se princip da jednu lokaciju koristi viSe koilea —
koncesionara mobilnih komunikacija.

5.3. UVJETI GRADNJE KOMUNALNE | DRUGE INFRASTRUKTUR NE MREZE

Clanak 78.

(1) Izgradnja mreze komunalne infrastrukture m@gyge u sustavu izgradnje novih
prometnica unutar obuhvata.

(2) Novoplanirana komunalna infrastruktura u pojaswmggamjesne ulice GMU 1 izvodi
se u zastitnom pojasu ceste.

(3) Priklju¢enja grdevina na javne komunalne mreze mégjie uz suglasnost nadleznih
sluzbi.

(4) Trase, profili i dimenzije komunalne infrastruktudeo i polozaj planiranih
trafostanica utwenih u kartografskim prikazima smatraju se okvirnien¢e se njihova
mikrolokacija odrediti u postupku izdavanja akatgirka se dozvoljava gradnja a na temelju
obrazlozenja kroz projektnu dokumentaciju.
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(5) Nove trafostanice planiraju se kao tipske, prizemlododnostojée gratevine na
posebnim grdevnim ¢esticama ili unutar gdeevina. Minimalna gréevnacestica za izgradnju
slobodnostojée trafostanice mora imati minimalne dimenzije 5xt@mora duljom stranom
biti orijentirana na prometnu povrsinu.

(6) Trafostanice mogu imati jednu nadzemnu etazu inuisnajviSe 4,0m odnosno
ukupnu visinu najviSe 5,5m.Koeficijent izgenosti (kig) i koeficijent iskoristivosti (kis)
iznose 0,5, a udaljenost gevine od granice gdavnecestice ne smije biti manji od 1,0m.

Vodoopskrba i odvodnja

Clanak 79.

(1) Sustav vodoopskrbe i odvodnje prikazan je u kadlsgom prikazu 2.2.
Vodoopskrbna mreza prikazana na kartografskom puikasmjeravajteg je znéenja i
detaljnoc¢e se razrdivati odgovarajgom striknom dokumentacijom. prilikom izrade stne
dokumentacije dozvoljene su odgovataprostorne prilagodbe ( trase i lokacije deree
ovim UPU-om mogu se mijenjati radi prilagodbe tekim rjeSenjima, obiljezjima prostora,
omovinsko-pravnim odnosima i &ho), a promjene nemogu biti takve da naruSavajtu op
koncepciju UPU-a.

(2) Sve grdevine moraju biti spojene na sustav vodoopskrizb/odnje.

Vodoopskrba

Clanak 80.

(1) Vodoopskrba grdevinskog podréja naselja Funtana vrSi se iz posédje
vodosprema Mugeba i Sv. Matrtin.

(2) Razvoj vodoopskrbnog sutava vrSi se rekonstrukcijpostojéeg i izgradnjom
novog cjevovoda.

(3) Prilikom formiranja ulica na podiu obuhvata UPU-a potrebno je osigurati
koridore za izgradnju nove vodoopskrbne mreze ték@m rekonstrukcije postofgh
cjevovoda dozvoljava se izmjeStanje postihjecjevovoda koji prilaze gdevnim ¢esticama
namijenjenih gradnji gigevina visokogradnje tako da se smjeStaju unutdroslioog profila
postoje&ih i planiranih prometnica, pje8dh i kolno pjeSékih te zelenih povrsina.

(4)Za izgradnju novih vodoopskrbnih cjevovoda predsidikvalitetne materijale, a
profil odrediti prema hidrautkom pror&unu i posebnim uvjetima nadleznog javnopravnog
tijela — Istarski Vodovod d.o.o. Buzet.

(5) Trase cjevovoda je potrebno smijestiti unutar zblgravrSina izméu prometnice |
obejkata, odnosno u nogostup, a samo iznimno udirimetnice.

(6) Priklju¢ak gratevnecestice na vodovodnu mrezu se izvodi izgradnjonrktigsSahta
ili vodomjerne niSe s vodomjerom uz rub d¢gane cestice te prikljdivanjem na najblizi
cjevovod sukladno posebnim propisima i posebninetimja nadleznog javnopravnog tijela.

Odvodnja
Clanak 81.
(1)Pod odvodnjom i pra@sSéavanjem otpadnih voda podrazumijeva se odvodnja i

prociS¢avanje otpadnih voda, odvodnja atmosferskih voelayrpljenje, odvoz i zbrinjavanje
fekalija iz septikih, sabirnih jama.
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(2)Za gratevinsko podrigje naselja Funtana predeno je Sirenje i rekonstrukcija
postojée kanalizacijske mreze te odvod otpadne vode ntojebisuredaj za pra@iscavanije
"Debeli rt", odnosno, na buélwredaja za preiSéavanje otpadnih voda na podu Opcine
Funtana s ispustom u more.

(3)Odvodnja u dijelu grdevinskog podrtja naselja Funtana se rjeSava kao razdjelni
sustav mreza.

(4)lznimno od prethodnog stavka, za dijelove tradialong naselja, moze se
primijeniti i mjeSoviti sustav odvodnje.

(5)Kolektori, prikljucci i revizijska okna na njima, te Wa&i za pr@iScavanje otpadnih
voda sustava javne odvodnje izvode se prema prmgklokumentaciji sukladno uvjetima
komunalnog drusStva koje se brine o ispravnosti mrez

(6)Zastitni pojas sustava javne odvodnje, u pravibyhwaa prostor od 2,0m lijevo i
desno od magistralnog cjevovoda. Zastitni pojasekundarnu i gradsku mrezu iznosi, u
pravilu, 1,0m lijevo i desno od cjevovoda.

(7)Otpadne vode koje se upuStaju i odvode sustavonmejawdvodnje, nakon
prociS¢avanja na umaju za prdéiSéavanje moraju ispunjavati uvjete o kakvaitvrdene
zakonskim propisima, te vaéim vodopravnim aktima.

(8) Pod pojmom urmja podrazumijevaju se sve tehnologije koje nazizlamaju
propisanu kvalitetu vode.

(9) U sustavu javne odvodnje ne smiju se upustp@dne tvari kojima se ugroZava
predvideni hidrauléki rezim toka odvodnje otpadnih voda, stabilnogfjeata sustava javne
odvodnje, rad strojeva na crpkama i ostaloj opreeiiti nadzor i odrzavanje objekata
sustava javne odvodnje ili se njihovim ispuStanmaeaju troskovi eksploatacije. U sustavu
javne odvodnje ne smiju se ispustati tvari kojeeanjem s otpadnom vodom u sustavu javne
odvodnje stvaraju koloidne ili suspendiratestice, te pospjesSuju sedimentaciju kako u
sustavu javne odvodnje tako u recipijentu — moru.

(10) Oborinsku odvodnju je moge upusStati u vodotoke.Tan polozaj i uvjeti
upustanja oborinske odvodnje utvrdide se projektnom dokumentacijom u postupku
izdavanja vodopravnih uvjeta.

Clanak 82.

(1)Na podréjima gdje nije izgrden sustav javhe odvodnje za obiteljskéekiz kojih
se ispusStaju isklgivo sanitarne otpadne vode do opéerga od 10 ekvivalenata stanovnika
obvezna je izgradnja sabirnih jama na temelju poibelvjeta nadleznih sluzbi. Za gevine
vece od 10 ES obavezna je izgradnja zasebnadpjaeiz ugradnju bio diska.

(2)Sabirna jama ima znanje grdevine za prikupljanje otpadnih voda koja ima
vodonepropusne stjenke i dno bez ispusta i pralijev

(3)Nakon izgradnje sustava javne odvodnje, vlasniedeyine duzni su prikljéiti
gradevinu na sustav javne odvodnje.

(4)Svaki korisnik grdevne cestice duzan je ishodovati od nadleznih sluzbi pose
uvjete za grdenje.

(5)Svaka grdevnacestica mora imati u pravilu jedan prikipk na obje odvodnje s
kontrolnim mjernim oknima na granici s javhom porasn zone.
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Clanak 83.

(1)Odvodnja oborinskih voda rjeSava se u sklopu pogdraevnecestice.

(2)Oborinske otpadne vode s krovova i neidgrah povrSina grdevne cestice kao
relativnociste, mogu se upustiti direktno u podzemlje unatane grdevnecestice.

(3)Oborinske vode s novoplaniranih prometnica odvoelgpgtem mreze oborinskih
kolektora. Prije upusStanja u podzemlje putem upojpunara oborinske vode prometnica
moraju se prastiti preko separatora.

(4)Upojni bunari ne moraju nuzno biti u koridoru ces® se isti mogu locirati i na
okolnim parcelama, a definirate se izradom projektne dokumentacije.

(5)Za parkirne povrSine do deset parking mjesta dgavalse odvéenje oborinskih
voda direktno na okolni teren rasprSenim sustavduodnje.

(6)U otvorene ili regulirane vodotoke mogu se iznimnmm temelju odobrenja
nadleznog tijela za poslove vodnog gospodarstyaysiati i otpadne vode iz uWi@a za
prociScavanje individualne odvodnje, samo ako su te yomdeiScene tako da zadovoljavaju
uvjete propisane vodopravnom dozvolom

Uredenje vodotoka i voda
Clanak 84.

(1). Uz vodotoke Obuhvatni kanal Funtana i Preljevnidtalruskulin zabranjeno je
graditi gratevine i saditi drvée na udaljenosti manjoj od 10m od ruba korita vokat
(kanala).lznimno odstupanja su moguuz suglasnost Hrvatskih voda a utvrdié se u
postupku izdavanja vodopravnih uvjeta.

(2). Radi detaljnijeg utuivanja koridora sustava utenja vodotoka i zaStite od
bujicnih voda potrebno je za sve vodotoke utvrditi inamgko podrdje, javno vodno dobro
I vodno dobro.

(3). Do utvdivanja inundacijskog podga (javnog vodnog dobra i vodnog dobra),
Sirina koridora vodotoka obuh$@a prirodno ili urédeno korito vodotoka, s obostranim
pojasom Sirine 10 m, mjereno od gornjeg ruba koviéajske nozice nasipa ili vanjskog ruba
gradevine urdenja toka. Unutar navedenog koridora vrééise izgradnja sustava demja
voda i zaStite od plavljenja bafim vodama, njegova potrebna rekonstrukcija, sgmdei
redovno odrzavanje korita i vodnih gewvina te koriStenje prostora kod nadzora i obrahe o
poplava. KoriStenje koridora i svi zahvati kojimgensvrha osiguranje pratoosti mogu se
vrSiti samo sukladno Zakonu o vodama (NN 153/09163130/11, 56/13 i 14/14).

(4). Uredenje vodotoka provodi se na temelju planova Hrvhtskda, uskldenim sa
strategijom upravljanja vodama.

(5). Do utvidivanja vodnog dobra i javhog vodnog dobra, kao agawni kartografski
podaci uzimaju se oni iz karata ovog Plana.

(6). Na zemljiStu iznad natkrivenih vodotoka nije dozgnh gradnja, osim gradnje
javnih povrSina, prometnica, parkova i trgova

(7). Poplavno podréje kanala Funtana unutar obuhvata Plana prikazanong
kartografskom prikazu 3.1. Uvjeti koriStenja, deeja i zaStite povrSina, a radi se o
poplavnom podrgju srednje vjerojatnosti poplave (cca 100-godipojratni period).
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Elektroopskrba

Clanak 85.

(1)Planom je utuwiena rekonstrukcija i dogradnja elektroenergetskezeiu obuhvata
plana. srednjenaponska i niskonaponska mreza izé®de isklj¢ivo kao podzemna.

(2)Daljnjim intervencijama u prostoru postége nadzemna mreza mora ptiJel
podzemnu.

(3)Ukida se dio zrénog dalekovoda 10(20)kV, na potezu izimenovo predwene
transformatorske stanice TS Pudarica i poétjeS CS Funtana.

(4)Prikazani smjesStaj podzemnih kablova u giadim dijelu Plana, usmjeravageg su
karaktera, pa se dozvoljavaju odgovaéajprostorne prilagodbe koje bitno ne odstupaju od
koncepcije rjeSenja (prolaz kabla drugimcénim koridorom od onog unutar kojeg je
prikazan).

(5)Do prelaska SN mreze na 20kV naponsku razinu tamsftori u novim TS trebaju
biti projektirani kao preklopivi s 10kV na 20kV. Wpanje novih TS u postaje SN mrezu
potrebno je izvesti tako da se osigura dvostrapajaaje planiranih TS.

(6)Srednjenaponske i niskonaponske kabele, kao i &gévehe rasvjete, treba polagati u
prvom podzemnom sloju na dubini 0,80m unutar kaadavno prometnih povrsSina.

(7)Polozaj srednjenaponskih i niskonaponskih kabeda, ikkabela javne rasvjete treba
biti usklaien s drugim vodovima komunalne infrastrukture uadijski i visinski, a kao
povrSine ispod kojih je mode polagati kabele u osnovnoj razini, treba korisazdjelne
pojase zelenila ili povrSine pjedah hodnika i biciklisttkih staza odnosno dijelove
prometnica koje nisu kolne.

(8)Za potrebe raspletanja nadzemne i podzemne niskoske mreze mogu se Kkoristiti
i slobodni koridori uz pojase srednjenaponskih kabautar presjeka ulica.

Clanak 86.
(1)Predviena je izgradnja 5 planiranih transformatorskilmis&i to (polozaj utvten u
kartografskom prikazu i nazivi planiranih transf@atarskih stanica su samo indikativni):
1. TS Funtana Grgeti, instalirane snage 630kVA, izeestimostojea kabelska
2. TS AC Istra 3, instalirane snage 630kVA, izvedbhaastoj€a kabelska
3. TS Kastel, instalirane snage 2x630kVA (u¢gmoj fazi 1x630kVA), izvedba
samostojéa kabelska
4. TS Glavica, instalirane snage 630kVA, izvedba saop@s kabelska
5. TS Pudarica, instalirane snage 630kVA, izvedba stoj@a kabelska
(2)Planirane transformatorske stanice 630kV i 10(28k@, treba izvesti kao
slobodnostojée, tipskim elementima, a moraju sadrzavati jednjgdwransformatorskE
komorE za transformator instalirane snage 630kVA.
(3)Radi preduienog povéanja konzuma predda se rekonstrukcija transformatorske
stanice TS Funtana 1 sa instalirane snage 630kV2630kVA.
(4)Uvjeti smjesStaja i gradnje planiranih TS-a dieni su wl.78 ovih odredbi

Clanak 87.

(1)Sve kolne, kolno-pjegie, pjeSake i druge javne povrSine (parkovi, dj igraliSta,
trgovi i sl.) moraju biti osvjetljena sustavom javrasvjete.
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(2)Koncepcija novoprojektirane rasvjete treba biti lad&na s klasifikacijom prema
Preporukama za rasvjetu cesta s motornim i pk@¥a prometom. Takder, mora biti
usklaiena i sa koncepcijom izgradnje konzumne elektragriske mreze.

(3)Stupove nos#e rasvjetnih tijela treba unutar prometnih koridpostavljati na nan
I u skladu s potrebom da se osigura puna raseit svih prometnih povrSina u svim
vremenskim uvjetima. U pravilu stupove je planirapostavljati uzduz jedne strane
prometnih koridora.

(4)Stupove bojom i oblikom prilagoditi postdéjena, a u parkovima i pjesam
Setnicama prepota se takav odabir stupova javne rasvjete, da sdenjean i odabirom
komunalne opreméini jedinstvenu oblikovnu cjelinu.

(5)Prilikom projektiranja javne rasvjete potrebno iti i racuna o ekoloSkom faktoru
javne rasvjete kao i o energetskoinkovitosti iste.

Plinoopskrba

Clanak 88.
(1) Plinoopskrbna mreza graki je prikazana na kartografskom prikazu 2.3..
(2) Sustav plinoopskrbe obuhvata plamai plinska mreza do potro&a i prikljucak na
gradevinu. Prihvat prirodnog plina za podje obuhvata plana bitie iz Mjerno redukcijske
stanice MRS Funtana na podjuwOpcine.

6. UVJETI UREDPENJA ZELENIH POVRSINA

Clanak 89.
(1) Zelene povrSine grafki su prikazane na kartografskim prikazima 1, 4.
(2) Zelene povrSine definirane su kao :
+ zasStitne zelene povrsine (Z) — zone 21
« parkovne povrsSine (Z1) — zone 22
« povrSine za igraliSta (Z2) - zone 23
+ zelene povrSine (Z3) - zone 21a

Clanak 90.

(1) Zastitne zelene povrSine(Z) — zone 21 formiraneusuaeizgraenim dijelovima
gradevinskog podrgja naselja, a zelene povrSine (Z3)- zona 21la femeirsu u rubnim
dijelovima izvan grdevinskog podrgja naselja da bi se omoglo odvajanje odréenih
namjena od utjecaja susjednih namjena ili da seljeasdvoji od budée obilaznice.

(2) Zelene povrSine moraju biti odrzavane. Dozvoljaea keriStenje zastitnin kao i
zelenih povrSina u poljoprivredne svrhe.

(3) Kod sadnje novog raslinja koristiti autohtone vrasokog zelenila.

(4) Za preventivnu zastitu od pozara potrebno je statirdgavanje povrSina uklanjanjem
bilinog materija u sloju prizemnog raslinja, kregamn i uklanjanjem suhog granja.

(5) Potrebno je osigurati dostupnost i prohodnost poars

(6) Uvjeti rekonstrukcije postofe sakralne grevine - kapele Majke Bozije od Milosti,
memorijalnog podrtja — staro groblje i spomen objekta - lapidargijelu Z3-21a izvrSitice
se po uvjetima iZl. 96 ovih odredbi.
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Clanak 91.

(1) Parkovne povrSine definirane su na povrSinama ZZhaa njihovo formiranje
moguee je i u svim ostalim zelenim povrSinama (zone 2l1a i 23) kao i u zonama
gradevinskog podrgja naselja Funtana uz obaveznu izradu hortikulwredaborata sa
prikazom valorizacije postajeg stanja zatenog bilja i prijedlogom daljnjih intervencija, te
natina zastite vodotoka i tla na podju Perila.

(2) Za podrije Perila, elaboratima utenja parkovnih povrSina iz prethodnoéignka
potrebno je definirati r@n uredenja.

(3) Parkovne povrSine formiraju se pr&avanjem, uréenjem i odrzavanjem
postoj€eg ili sadnjom novog zelenila.

(4) Svakoj parkovnoj povrSini mora se omdguminimalno pjesaki prilaz najmanje
Sirina 1,5m.

(5) Podloga parkovnih povrSina i pje&zh prilaza ne smije biti asfalt ili neke druge
vodonepropusne podloge.

(6) Parkovna povrSina moze imati dema igraliSta za igru djece, elemente trim ili
biciklisticke staze, povrSine i opremu za sjedenje i odmenisg, vidikovce), rekreativne
terene koji ne zahtijevaju vodonepropusnu povrginaterpoliraju se u formirano zelenilo i
krajobraz (Sah na otvorenom, mini golf, stolni gri@aliSte na prirodnom terenu, zelena
gledalista i sl.).

Clanak 92.
(1)U svim dijelovima i zonama gdavinskog podrgja naselja Funtana moép je
izgradnja igralista.
(2) Zone 23 namjenjene su izgradnji sportskih terenaoteebe grdana.
(3) IgraliSta moraju biti ogrdena zastitnom ogradom od okolnih sadrzaja.
(4) PovrSine zona 23 mogu biti organizirana i kaocjdjegraliSta pricemu se, pri
oblikovanju povrsine, primjenjuje stavak (4) predhogclanka.

Clanak 93.
(1) Parkovne povrSine i igraliSta moraju biti opremgeadekvatnom urbanom opremom.
(2)Parkovne povrSine i igraliSta moraju biti prikdgni na sustave javnih
infrastrukturnih i komunalnih mreza.
Clanak 94.

(1) Kartografskim prikazom 3.1. odtene se povrSine ozelenjavanja.

(2) PovrSine je potrebno formirati kao obavezni pojekerzila unutar gidevnih cestica
minimalne Sirine 6m u svrhu odvajanja obalne Setrod ostalog dijela naselja odnosno
odvajanje naselja od planirane obilaznice.

(3) Uredenje obavezne zelene povrSine sukladno je nampadewagecestice na kojoj se
formira ili se formira kao javna parkovna povrsina.
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7.

AMBIJENTALNIH VRIJEDNOSTI

MJERE ZASTITE KULTURNO-POVIJESNIH CJELINA, GRA BEVINA |

7.1. MJERE ZASTITE KULTURNO-POVIJESNIH CJELINA, GRA DEVINA |
AMBIJENTALNIH VRIJEDNOSTI

Clanak 95.
(1) Ovim Planom S&titi se slijede kulturno-povijesno naslifie na podréju naselja
Funtana:
Ident. . . ..
Br. Kulturno dobro/vrsta, tip Adresa/lokalitet zastita
1 Skola “V. Nazora” [historicizam Istarska 1i PZ-L
2 Dvorac (“kasStel”) Borisi [barok u srediStu mjest Ul. Kastel | PZ-D
3 Z.c. sv. Bernard u srediStu mjesta, Ul. KaSte PZ-D
4 Kapela sv. Lucije u srediStu mjesta, Istars PZ-L
5 Kapela Majke BoZje od Milosti [17. st | staro groblje, uvala “Perile PZ-L
6 GTOb”.a kapela  Gospe Karme'Skéaroblje, uz cestu prema Vrsaru PZ-L
[histaric.]
7 Poklonac [20. st. groblje, uz cestu prema Vrse E
8 Groblje rkt. [19./20.st.] J. od mjesta, uz cestu prem&
Vrsaru
9 Staro groblje [sr.v. uvala “Perila’S. Od mjestz E
10 Lapidarij st.aro groblje, uvala “Peril&” Od | E
mjesta
11 NOB-spomenik [20. st. u dvoridtu O.S., Istarska : E
12 fortificirano  prapovijesno  gradinskootok Skoljié E
naselj¢
13 Podmorj PZ-D

(2) ZaStieno kulturno-povijesno nasfie graftki je prikazano na kartografskom
prikazu 3.1.
(3) Rekonstrukcija grdevina ambijentalne vrijednosti magal je unutar postojen
gabarita poStivajti postoj&€e proporcije otvora, upotrebu tradicionalnin maadai i boja
odnosno dogradnjom i nadogradnjom sukladno uvjetiatiezne ustanove.
(4) Ako se pri izvaenju graevnih ili bilo kojih drugih radova koji se obavliajna
povrsSini ili ispod povrSine tla, na kopnu, u vodimoru nade na arheolosko nalaziste ili
nalaze, osoba koja izvodi radove duzna je prekimatiove i o nalazu bez odigmja
obavijestiti nadlezno tijelo.
(5) Prilikom bilo kakvog zahvata u zoni ili na @evini koja je registrirani ili
preventivno zasten spomenik kulture, potrebno je zatraziti suglasriarzavne uprave za
zastitu kulturne bastine - konzervatorski odjeluli.P
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Clanak 96.

Mjere zastite kulturno-povijesnih cjelina

(1)Na podrdéju obuhvata plana na temelju zakonske regulativklagno podacima iz
tablicnog popisa (dalje se navodi identifikacijski brdqulturnih dobara, u postupku a
stavljanje pod zastitu su:

« nadrzavnoj razini (PZ-D) [RjeSenjem Ministarstudtlre]: 2, 3;

- na lokalnoj razini (PZ-L) [odlukom Gjne, sukladncl. 17. Zakona o zastiti i
oc¢uvanju kulturnih dobara): 1, 4, 5, 6;

(2)Prostornim planom, mjerama zastite, Stite se sigp#elturna dobara: 7, 8, 9, 10, 11,
12.

(3)Unutar arheoloSke zone 12 mjere zastite dajtese na nén:

- zabranjuje se svaka izgradnja, izuzev gradnje kKejapotrebna u svrhu
prezentacije arheoloSkog nalaziSta, parterndamje i izvedbi propusta za vaznije
infrastrukturne vodove;

« svaka mozebitna izgradnja, za koju se u posebn@tupku utvduju uvjeti, koja
podrazumijeva iskop uvjetuje se prethodnim arhdmhoSstrazivanjima, a kod
manjih samo arheoloski nadzor prilikom izZéémja radova;

« sva izgradnja na navedenim lokalitetima uvjetov@maezultatima arheoloskih
istraZivanja, bez obzira na prethodno izdane uvjetibrenje.

(4)Za svaku pojedinmu povijesnu grdevinu kod koje su utdena spomenika
svojstva (prema identifikacijskoj listi) kao najmeangranice zastite utiduje se pripadna
parcela ili njen povijesno vrijedni dio. Za sveastevidentirane (E) gdavine koje se Stite
planom (ZP), mjere zastite i obnove provodi lokalmaava na temelju éph preporuka i
odredbi Prostornoga plana. Za evidentiranedgyme kod kojih je preddena zastita na
opcinskoj (PZ-L) razini osobito se primjenjuju sljeégemjere:

« Nije dopusSteno ruSenje dgievina vé se propisuje njihovo odrzavanje i
obnavljanje uz odgovaraja prilagodbe novim funkcijama;

- Povijesne grdevine obnavljaju se cjelovito, zajedno s njihovikolsem (vrtom,
perivojem, vénjakom, dvoriStem, pristupom i sl.);

7.2. MJERE OCUVANJA | ZASTITE KRAJOBRAZNIH | PRIRODNIH
VRIJEDNOSTI

Clanak 97.

(1) Sukladno Uredbi o ekoloSkoj mrezi (NN 124/13 i 18/ na podrucju obuhvata
plana nalazi se jedno podrucjéuganja zn&ajno za vrste i staniSne tipove ( POVS)H: R
3000003- Vrsarski otoci te jedno podeuaiuvanja zn#éajno za ptice( POP):H R 1000032-
Akvatorij zapadne Istre. Ciljevi, mjere i &ai provedbe ouvanja ciljanih vrsta ptica
propisani su Pravilnikom o ciljevima i osnovnim mgma za duvanje ptica u podtju.

(2) Pravilnikom o ciljevima duvanja i osnovnim mjerama z&uvanje ptica u podgiju
ekoloSke mreze (NN 15/14) propisani su ciljesweanja i osnovne mjere z&uwvanje ciljnih
vrsta ptica u podijima ekoloSke mreze dati u tabici u nastavku.

46



h

IDENTIFIKAC. ZNANST. HRV. KA;EG' S(gfgnfzg;if 3
BR. | NAZIV NAZIV NAZIV CILINU P-preletica; ’ CILJ O CUVANJA OSNOVNE MJERE
PODRUCJA VRSTE VRSTE . S
VRSTU Z-zimovalica)
ocuvana pogodna staniSta
Gavia arctica CT.“ng” 1 z (d.UbOke morske uvale,_ bez mjere
plijenor priobalno more) za zdajnu
zimujuéu populacijt
ocuvana pogodna stanista
Gavia stellata Cr.venogrli 1 7 (dpboke morske uvale,. bez mjere
plijenor priobalno more) za z&ajnu
zimujuéu populacijt
ocuvana stanista (strme ne posjéivati
Phalacrocora Morski stjenovite obale otoka; gnijezdiliSne otoke
x aristotelis vranac 1 G stjenoviti ot@iéi) za u razdoblju
desmarestii odrzanje gnijezde gnijeztenja (1.01.-
populacije 31.05.
ne posjéivati
gnijezdiliSne otoke
u razdoblju
ofuvana stanista za gnijeztenja (20.04.-
S c gnijezienje (ot@ic¢i s golim | 31.07.), smanijiti
HR1000032 h_ernzl kl_rven?_- 1 G travnatim ili 3ljunkovitim populaciju galeba
Akvatorij rundo junacigra povrdinama) za odrzanje | klaukavca na
zapadne Istre gnijezdee populacije otocima na kojima
se gnijezdeigre ili
je zabiljezen pad
njihove brojnos
. ocuvana pogodna staniSta za
Sterne_l . ?ugokljuna 1 4 zimovanje (duboke morske | bez mjere
sandvicensis cigra ;
uvale priobalno more
radove uklanjanja
drveca i Siblja
provoditi samo
ukoliko je
ocuvana stanista (estuariji, protatnost vogptoka
Alcedo atthis | Vodomar 1 Z | morska obala) za zimovanje narusena na e
znaajne populacije da predstavija .
opasnost za zdravlje
i imovinu ljudi, a u
protivhom ostavljati
vegetaciju u
prirodnom stanijt

(3)Za planirani zahvat u podfju ekoloSke mreze koji sam ili sa drugim zahvatima
moze imati zn&jan utjecaj na ciljevedoivanja i cjelovitosti podrija ekoloSke mreze treba
ocijeniti prihvatljivost zahvata za ekoloSku mrezu.

(4) Mjere zastite na pod&ju ekoloske mreze:
ocuvati povoljnu grdu i strukturu morskog dna, obale i priobalnog pdgru
ocuvati bioloSke vrste zrajne za stanisni tip; ne unositi strane ( alohtpweste i
genetski modificirane ogranizme;
ocuvati povoljna fizikalna i kemijska svojstva morskede ili ih poboljSati tamo
gdje su pogorSana
osigurati najmanje sekundarno giggavanje gradskih i industrijskih voda koje se
ulijevaju u more;
sanirati oStéene dijelove morske obale gdje god je to niegu

sprjgavati nasipavanje i betonizaciju obala;

pazljivo provoditi turistike aktivnosti;
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« ograntiti sidrenje;
- prilagoditi ribolov i sprij€iti prelov ribe
(5) Podrije obuhvata plana unutar je zéstiog obalnog podtja mora — prostor
ograntenja.
(6) Prostornim planom udenja Ogine Funtana u kategoriji zé@anog krajobraza
zastteni su funtanjanski otoci ( dio — otok Mali Skojutar obuhvata ovog plana).
(7) Za podruéje otoka Mali Skoj ovim su Planom utiene mjere za njegovo ul@nje s
ciliem atuvanja prirodne kvalitete prostora.

8. POSTUPANJE S OTPADOM

Clanak 98.

(1) Na javnim pjesS&im i zelenim povrSinama potrebno je osigurati iesma odlaganje
otpada i njihovo pravovremeno praznjenje.

(2) Otpad treba pri prikupljanju i odlaganju obavezapwrstavati.

(3)Za odvoz otpada potrebno je osigurati mowst pristupa vozila do posuda za
prikupljanje otpada na najviSe 15m, a otpad depdinirzatvorene posude.

(4) Komunalni otpad i proizvodni otpad s podjaiobuhvata Plana zbrinjavéé se na
lokaciji «KoSambra» na podfju Grada Poréga gdje se odlaze i otpad s Sireg pé@u
Uspostavom ZCGO ,Kastijun* ostatni dio komunalnotpawla i proizvodni otpad $hn
komunalnom otpadu, skupljatie se na pretovarnoj stanici KoSambra i prevozitobeadu i
zbrinjavanje u ZCGO ,Kastijun*.

(5) Proizvaia¢ proizvodnog otpada duzan je, sukladno zakonségulativi, osigurati
n&atin obrade i skladiStenje proizvodnog otpada kaeptaje obavljanjem djelatnosti.

(6) Unutar grdevinskog podr&ja naselja ne dozvoljavaju se djelatnosti koje ansv
procesu stvaraju proizvodni otpad.

9. MJERE SPRJECAVANJA NEPOVOLJNA UTJECAJA NA OKOLIS

Clanak 99.

(1) Zahvati u prostoru za koje se provodi procjenacajge na okoliS, odnosno zahvati
koji podlijezu ocjeni o potrebi procjene utjecamhgzata na okolis, definirani su zakonskom
regulativom (uredba o procjeni utjecaja na okoliflanovima Sireg podija kao i n&in
provedbe postupka procjene utjecaja zahvata nasokol

9.1. ZASTITA TLA

Clanak 100.

(1) Tlo za graenje Stiti se primjenom svih vaik propisa, zakona, mjera zastite,
normativa i uvrijezenih postupaka iz podiau arhitekture i graditeljstva, geotehnike i
protupotresnog inZenjerstva, zaStite od elemerttan@pogoda i ratnih opasnosti koji se
moraju primijeniti prilikom projektiranja i izgragie graievina na odrdenom zemljiStu.
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9.2. ZASTITA ZRAKA

Clanak 101.
(1) Gradevinsko podrtje naselja Funtana pripada prvoj kategoriji kalevaraka —¢ist
ili neznatno on&séen zrak. Postofe stanje kakv@e zraka potrebno je zadrzati sukladno
zakonskoj regulativi.

9.3. ZASTITA VODA

Clanak 102.
(1) Prema Odluci o zonama sanitarne zastite izvoristie\za pie u Istarskoj Zupaniji
(SN 1Z 12/05 i 2/11) za podtje naselja Funtana nije odena zona sanitarne zastite.

9.4. ZASTITA OD BUKE

Clanak 103.
(1) Potencijalni izvori buke na podfju naselja Funtana je:
« promet drzavnom prometnicom
« interni promet naseljem.
(2) Zastita od buke provodi se sukladno zakonskoj eyl
(3) Ako se utvrdi prekorgenje dopustene buke prema Pravilniku o najviSimudtamim
razinama buke u sredini u kojoj ljudi rade i boraked postojée izgradnje, potrebno je
osigurati smanjenje buke izmjeStanjem ili ukidanjedreiene djelatnosti, ili, ako to nije
mogute, postavljanjem zvimih barijera (prirodnih ili izgréenih).

9.5. ZASTITA MORA

Clanak 104.

(1)Zastita mora od or&cenja s kopna provodi se ogréemjem izgradnje uz obalu i
mjerama za sprfavanje | smanjivanje otiiséenja s kopna, sukladno slijgdi@
smjernicama:

« na podrdjima gdje je obalno more joS uvijek visoke kakgp namijenjeno
kupanju i rekreaciji, usktBenim i kontroliranim razvojem turizma i gospodagstv
opc¢enito, obavezno je odrzati post@jekakvau mora,

« sve otpadne vode moraju se @stiti prije ispustanja u more ili vodotok u
objektima ili urelajima koji su uskldeni sa kokinom dotoka, zagienjem i
kvalitetom recipijenta,

« ne mogu se izdati lokacijska, gevinska ili uporabna dozvola za dexine koje
bi u more, vodotok ili drugo podée utvideno ovim rezimom, ispustali
nepraisé¢ene vode.

(2)Mjere za sprjgavanje i smanjivanje otig¢enja s kopna su:

+ izgradnja javnog sustava za odvodnju otpadnih vik@a osnovnog sanitarno-
zdravstvenog standarda i n&jikovitijeg n&ina zastite mora,

« izgradnja srediSnjih udaja za proiScavanje otpadnih voda s podmorskim
ispustima te obveznim kompletiranjem melki&og (primarnog) stupnja
prociS¢avanja, odnosno viSim stupnjem figgavanja,
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- oObrada i zbrinjavanje mulja iz wWaja za proéiScavanje otpadnih voda u sklopu
sustava gospodarenja otpadom na razini Zupanije,

(3)Radi sprjgavanja oné&scenja uzrokovanog pomorskim prometom i¢kum
djelatnostima treba provoditi slije¢kemjere zastite:

- osigurati opremu za spjagvanje Sirenja i uklanjanja otig¢enja (brodovi —
cistti, plivajuce zasStitne brane, crpke, spremnici, specijaliziravaeila,
disperzivna sredstva) unutar vlastitog komunalnoggoma ili putem
specijaliziranih poduza,

« U luci osigurati kontejnere za odlaganje komunalmdgada, istroSenog ulja,
ostatka goriva i zauljenih voda ,

- odrediti n&in servisiranja brodova na moru i kopnu.

9.6. ZASTITA OD STETNOG DJELOVANJA VODA

Clanak 105.

(1) Operativha obrana od poplava provodi se temeljeam@bbrane od poplava na
vodama |l reda Istarske Zupanije — Sektor E-Sjgw#aidran — branjeno podja 22 — mali
slivovi ,, Mirna —Dragonja“ i ,, RaSa — Boljufica“ — makli sliv "Mirna-Dragonja”.

(2) Uz vodotoke Obuhvatni kanal Funtana i Preliekenal FusSkulin zabranjeno je
graditi gratevine i saditi drvée na udaljenosti manjoj od 10m od ruba korita vokat
(kanala).lznimno odstupanja su moégwz suglasnost Hrvatskih voda.

(3) Radi detaljnijeg utdivanja koridora sustava utenja vodotoka i zastite od b&ngiih
voda potrebno je za sve vodotoke utvrditi inund&ajpodrgje, javno vodno dobro i vodno
dobro.

(4)Na zemljistu iznad natkrivenih vodotoka nije dolfena gradnja, osim gradnje
javnih povrSina, prometnica, parkova i trgova.

Clanak 105b.

Rizici od poplava mora

(1) Prema elaboratu ,Poplave mora na priobalnim pgona“ (Split, ozujak 2013.)
metodom ekspertne procjene procjenjene su maksémabine razine mora u odnosu na
HVRS71. Za podrgje obale Istre sjeverno od Rovinja maksimalne @siezine mora za 50-
godisnji povratni period iznose 125cm. Registrirana visina vala u sjevernom Jadramosi
Hmax=7,2 m. Procjenjena 100-godiSnja povratna dmigest najviSeg vala u Jadranu iznosi
13,5 m. Navedene se vrijednosti odnose na otvdigdrian, dok se u obalno podtujavljaju
bitno maniji valovi ovisno o topografskim karaktéka i otvorenosti akvatorija prema
dominantnim smjerovima vjetra.

(2) Prema elaboratu iz st.1. ovoganka na obalnom podiju Optine Funtana
procijenjene su maksimalne visine valova od 4,8m.

(3) Prilikom gradnje gréevina koje se nalaze na zemljiStu do 4,8m n.v. lopsk
projektne dokumentacije za istenje odobrenja za gtanje potrebno je, obraditi i mjere
zastite od poplava.
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10. MJERE POSEBNE ZASTITE - ZASTITA OD PRIRODNIH | DRUGIH NESRECA

Clanak 106.
(1)Mjere za zastitu od prirodnih i drugih neszetemelje se na Procjeni ugrozenosti
stanovniStva, materijalnih u kulturnih dobara i lik® od katastrofa i velikh nesi® za
Opc¢inu Funtana a detaljniji zahtjevi zastite | spa$gaaadrzani su u posebnom izvadku.

10.1. Mjere zastite i spaSavanja

Clanak 107.

(1) Mijere zastite odidene su ukupnim Planskim rjeSenjem, a ulktee sa pozitivnim
zakonskim propisima RH.

(2) Temeljem Procjeni ugrozenosti stanovniStva, matail) u kulturnih dobara i
okoliSa od katastrofa i velikh negseeza Opinu Funtana potrebno je predvidjeti mjere zastite
I spaSavanja za mog@e vrste opasnosti i prijetnji koje mogu izazvattdstrofe i/ili velike
nesrée te na taj n@n ugroziti stanovnistvo, materijalna i kulturnoalua te okolis i to:

« mjere zastite i spaSavanja od potresa

« mjere zaStite i spaSavanja od ostalih prirodnitokar( susa, toplinski val, olujno
ili orkansko nevrijeme i jaki vjetar, ta, snjezne oborine i poledica)

- mjere zastite i spaSavanja od teortehnoloskih katastrofa izazvanih neésima
u gospodarskim objektima i u prometu.

« mjere zastite i spaSavanja od epidemioloSkih itaamh opasnosti, nest@ na
odlagaliStima otpada te sanacija.

10.2. Sklanjanje

Clanak 108.

(1) Sukladno odredbama Pravilnika o kriterijima za ddr@nje gradova i naseljenih
mjesta u kojima se moraju graditi skloniSta i dradijekti za zastitu (NN 2/91) Gma
Funtana se razvrstava u 4 stupanj ugrozenosti.

(2) Unutar podrdja obuhvata ovog Plana ne planira se gradnja siterdopunske
zastite.

(3) U slwaju rata i neposredne ratne opasnosti potrebnorgeity zaklonista ili
prilagoditi dijelove grdevina za funkciju sklanjanja.

Clanak 1009.
(1) Aktima provedbe plana propisée se obveza pridrzavanja posebnih propisa iz
podrutja sklanjanja, a natdo:

- Zakona o sustavu civilne zastite (NN 82/15),

- Pravilnika i kriterijima za gradove i naseljena stgeu kojima se moraju graditi
skloniSta i drugi zastitni objekti (NN 2/91)

- Pravilnika o metodologiji za izradu procjena ugmdst i planova zastite i
spaSavanja (NN 30/14 i 67/14)

- Pravilnika o postupku uzbunjivanja stanovnistva (BBM16)

- Pravilnika o mjerama zastite od elementarnih negagoratnih opasnosti u
prostornom planiranju i udévanju prostora (NN 29/83, 36/85 i 42/86).
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Clanak 110.

(1) Sukladno posebnim propisima iz po&ieuzastite i spasavanja, sve pravne osobe u
obuhvatu Plana koje se bave takvom vrstom djelétkoga svojom naravi moze ugroziti
zivot ili zdravlje ljudi, materijalna dobra ili oki§, izraiuju operativne planove zastite i
spasavanja.

10.3. Uzbunjivanje i obavjegivanje

Clanak 111.

(1) Podri&je obuhvéeno UPu-om pokriveno je sustavom javnog uzbunjaan]
obavjegivanja stanovniStva (sirena).

(2) Instalaciju sustava javnog uzbunjivanja i obati@nja stanovniStva potrebno je
instalirati u dvim grdevinama u kojimace se koristiti, skladistiti ili manipulirti opasnim
tvarima.

(3) U gratevinama u kojima se okuplja ili istovremano borase od 250 ljudi te u
odgojno obrazovnim, zdravstvenim i drugim ustancaasportskim dvoranama, hotelima
autokampovima i stho , u kojima se zbog buke ili akuste izolacije ne mozZe osigurati
dovoljna ¢ujnost znakova javnog sustava za uzbunjivanje, nidgs odnosno Kkorisnici
gradevina su duzni uspostaviti i odgovardjinterni sustav uzbunjivanja te provedbu javnog
uzbunjivanja i prijem priofenja nadleznog centra 112 o vrsti opasnosti i mjaraa zastitu
koje je potrebno poduzeti.

10.4. Zastita od potresa

Clanak 112.

(1) Obuhvat Plana nalazi se u pogitumogueih prirodnih nesréa (potres intenziteta
7°MCS /MSK 64/ skale), pa se tome treba podreddabir gra@evnog materijala i
konstrukcije te proran stabilnosti i otpornosti zgrada.

(2) Zastita od potresa provodi se protupotresnim ptwgajem i graenjem grdevina.

(3) Sve grdevine moraju biti statki pror&unate i dimenzionirane prema pravilima
struke i na osnovi geoteltkih analiza te moraju zadovoljavati tetke propise za gdenje u
seizmEkim podrijima.

Clanak 113.
(1) Putevi za intervenciju i pravci evakuacije prikazam u kartografskom prikazu br.

Clanak 114.

(1) Prohodnost puteva za intervenciju i pravaca evajaiasigurana je niisobnom
udaljenosgu planiranih zgrada ( gradivih dijelova gewne cestice ), pricemu je véinom
zadovoljeno n&lo minimalne udaljenosti #2+H,/2+5m.

(2) U slwajevima u kojima nije ispunjeno &&lo iz prethodnog stavka ovaganka
tehnickom dokumentacijom je potrebno dokazati:

- da je konstrukcija objekta otporna na rusenje echehtarnih nepogoda,
- da u sldaju ratnih razaranja ruSenje objektgenegroziti zivote ljudi i izazvati
oSteenja na drugim objektima.
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10.5. Zastita od suSe, toplinskog vala, olujnog ilbrkanskog nevremena, jakog vjetra,
KliziSta i tuce

Clanak 115.

(1) Planske mjere zastite od suSe uklju izvedbu vodoopskrbnog sustava.

(2) Mjere zastite od toplinskog vala ulkduju projektiranje konstrukcija sa
odgovarajdom toplinskom zastitom.

(3) Planske mjere zastite od olujnog ili orkanskog eewna i jakog vjetra uklfwju
projektiranje konstrukcija, osobito krovnih kondtcya i pokrova prema vaéen propisima s
otpornogu na utjecaje vjetra te sadnju autohtonog zelethilbljeg korijena i otpornog na
vjetar.

(4) Planske mjere zastite od kliziSta ukiyu projektiranje na temelju razultata
geotehnikih analiza i ojdanje nedovoljno nosivih tala, sve prema \abe propisima i
standardima protana nosivih konstrukcija.

(5) Kod gradnje nezasgnih vanjskih grédevina, kolno-pjesike i pjeSéke povrsine,
treba voditi réuna o izboru protukliznih materijala (razni tlakgvkubete, grubo klesani
kamen i sl. ) kako bi se spriio klizanje.

(6) Podri&je obuhvata nije ugrozeno odcéty pa nije potrebno predvidjeti posebne
mjere obrane od te.

10.6. Zastita od pozara

Clanak 116.

(1) Zastita od pozara temelji se na zakonima, propisimarmama koje uiju tu
problematiku, a provodi se u skladu s Procjenonozgmosti od pozara i planom zastite od
pozara Opine Fontana — Fontane, Planovima zastite od poiai@gorijama ugrozenosti od
pozara grdevina, grdevinskih dijelova i otvorenih prostora, odgovat#é ustrojem
motriteljsko-dojavne sluzbe te profesionalnim i dmwljnim vatrogastvom.

(2) Tijekom gradnje grdevina potrebno je primjenjivati zakone, pravilnikestale
propise koji osiguravaju:

- racionalnu vatrootpornost gravine,

- brzo napustanje ugrozene dgaine, dijela grdevine ili otvorenog prostora,

- sigurnost susjednih gtavina u odnosu na zapaljenu, sruSenu ili na dragnn
ugrozenu gréevinu,

- pristup&nost grdevini ili podrju za potrebe vatrogasne intervencije ili
pomdai.

(3) Tehnoloski procesi u kojima se koriste ili proizeodapaljive tekéine i plinovi ili
eksplozivne tvari, mogu se obavljati samo udgskanama ili njenim dijelovima koji su
izgradeni sukladno vazem propisima koji urduju tu problematiku.

(4) Gradevine koje se grade kao udeme ili poluugrdene moraju uz susjedni zid imati
izveden protupozarni zid minimalne otpornosti dedas Ukoliko se izvodi goriva krovna
konstrukcija, protupozarni zid mora presijecattavo kroviste.

(5) Za potrebe gaSenja pozara u hidrantskoj mrezi tresno o broju korisnika,
osigurati potrebnu kalinu vode i odgovarajteg tlaka.

(6) Radi omogudavanja spaSavanja osoba izdg@na i gaSenja pozara na deaini ili
otvorenom prostoru, treba planirati odgovaéajwatrogasne pristupe, prilaze i povrSine za
operativni rad vatrogasnih vozila.
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Clanak 117.

(1) Mijere zastite od pozara provode se u skladu s bdrad koje propisuju:

Zakon o zastiti od pozara (NN 92/10),

Zakon o zapaljivim tekéinama i plinovima (NN 108/95 i 56/10),

Zakon o prijevozu opasnih tvari (NN 79/07),

Pravilnik o otpornosti na pozar i drugim zahtjevirkaje graievine moraju
zadovoljiti u slgaju pozara (NN 29/13)

Zakon o eksplozivnim tvarima (NN 178/04,109/07,87/044/10),

Zakon o normizaciji (NN 80/33),

Pravilnik o uvjetima za vatrogasne pristupe (NNS3555/94 i 142/03),
Pravilnik o razvrstavanju gdavina u skupine po zahtjevnosti mjera zastite od
pozara (NN 56/12

Pravilnik o zapaljivim tekéinama (NN 54/99),

Pravilnik o ukapljenom naftnom plinu (NN 117/7)

Pravilnik o hidrantskoj mrezi za gasSenje pozar @i06),

Pravilnik o zastiti od pozara ugostiteljskih objek@IN 100/99),

Pravilnik o zastiti od pozara u skladistima (NN @&y

Pravilnik o temeljnim zahtjevima za zastitu od pezalektroenergetskih
postrojenja i uréaja ( NN 146/05)

Pravilnik o postajama za opskrbu prijevoznih sredst gorivom (NN
93/98,116/07 i 141/08)

Pravilnik o uvjetima i nénu provedbe sigurnosnih mjera kod skladiStenja
eksplozivnih tvari (NN 26/09, 41/09 i 66/10)

Pravilnik o zastiti Suma od pozara (NN 33/14)

Pravilnik o zahvatima u prostorima u kojima tijetl@dlezno za zastitu od
poZara ne sudjeluje u postupku izdavanja rjeSenjgeaiima grdenja odnosno
lokacijske dozvole (NN 115/11)

Procjena ugrozenosti od pozara i plan zaStite athnao Ogine Fontana -
Fontane

ostali Pravilnici i usvojena pravila teltke prakse kojima su propisane mjere
zastite od pozara.

Clanak 118.

(1) Posebne uvjete gradnje i demja prostora, koji nisu navedeni u UPU-u, iz popru
zastite od pozara, utvrdiie nadlezna javnopravna tijela u postupku izdavakata za
provedbu Plana u skladu sa zakonima i drugim phoya.

10.7. Zastita od tehnéko-tehnoloskih opasnosti u gospodarskim objektima

Clanak 1109.

(1) Na podrgju obuhvata plana nisu planirani gospodarskih dbjek moguyim
izvorima tehniko-tehnoloskih nesta.
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10.8. Zastita od epidemioloSke i sanitarne opasnost

Clanak 120.
(1) Planske mjere zasStite od epidemioloSke i sanitapesnosti ukljtuju planiranje
sustava vodoopskrbe i odvodnje propisanog stand&ddorinjavanje otpada na propisani
nacin.

11. MJERE PROVEDBE PLANA

Clanak 121.

(1) Uredivanje prostora, bilo izgradnjom giavina ili urelenjem zemljista, te
obavljanje drugih radova na povrsSini, odnosno dzilaispod povrSine zemlje, kojim se
mijenja stanje u prostoru, mora se obavljati teemlpdredbi vazeg prostornog plana Sireg
podritja, ovog Plana, te ostalih odgovaajupropisa Opine Funtana.

(2) N&in i dinamika provedbe ovog UPU-a zavig#t 0 obavezama preuzetim temeljem
njegovih odredbi, kao i karakteristikama zahvataastoru.

Clanak 122.

(1) Provedba ovog Plana, unutar ukupnog gospoareastite i upravljanja prostorom
Op¢ine Funtana, odvijate se kontinuirano, Sto obavezuje na stalnu surasirgusubjekte u
prostorno-planerskom postupku, pripremi i deeju zemljiSta za izgradnju, izgradniji
infrastrukture i komunalnog opremanja, te drugimemaia politike urdenja prostora.
Ostvarivanje ciljeva razvoja i koncepcije koriStenprostora provodite se kroz trajno
praenje i istrazivanje odnosa i pojava u prostoru, ogovarajgom organizacijom
cjelokupnog sustava prostornog deaja i zastite okoliSa u @mi Funtana. Za pkgnje i
nadzor nad provdenjem UPU-a zaduzZuju se upravno tijelocdp Funtana.

Clanak 123.
(1) Na cjelokupnom podsiju obuhvata UPUce se provoditi izdavanjem akata za
provedbu plana prema postupku prééviom zakonom i ostalim propisima.
(2) Svi elementi na temelju kojibe se izdavati akti za provedbu plana, a koji nisu
posebno navedeni u ovom Planu, ddja se na temelju odredbi va&sg prostornog plana
Sireg podryja.

Clanak 124.
(1) Svi zahvati na pojedinoj giavnoj cestici mogu se izvoditi fazno, do kaime
realizacije preddene ovim UPU-om.
(2) Faznost se utduje u postupku izdavanja akata zadgrge.

OPCINSKO VIJE CE OPCINE FUNTANA

PREDSJEDNIK OPCINSKOG VIJE CA
Marin Tonkovi é
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